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PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES SPECIALIOSIOS SALYGOS

Sutarties
pavadinimas

Interaktyvaus zemélapio palaikymo paslaugos

Sutarties data

I Sutarties numeris l

1. SUTARTIES SALYS

1.1. Pirkéjas

1.1.1. Pavadinimas

Lietuvos Respublikos aplinkos
ministerijos Aplinkos projekty
valdymo agentiira

1.1.2. Juridinio asmens kodas

288779560

1.1.3. Adresas

Labdary g. 3-102, LT-01120
Vilnius

1.1.4. PVM mokétojo kodas

Ne PVM mokétojas

1.1.5. Atsiskaitomoji saskaita

LT91 7044 0600 0159 4789

1.1.6. Finansy jstaigos
pavadinimas 1r kodas

AB SEB bankas, 70440

1.1.7. Telefonas

+370 646 02285

1.1.8. El. pa&tas

apval@apva.lt

1.1.9. Salies atstovas

Strategijos vadove, vykdanti
direktoriaus funkcijas Ingrida
Poceviciuté

1.1.10. Atstovavimo pagrindas

Lietuvos Respublikos aplinkos
ministerijos Aplinkos projekty
valdymo agentiiros direktoriaus
2025-12-04 pavedimas Nr. P1-
40(2025) ,,Dél direktoriaus

1.2. Tiekéjas

funkcijy vykdymo*
1.2.1. Pavadinimas UAB Hnit-Baltic
1.2.2. Juridinio asmens kodas 110584280

1.2.3. Adresas

S. Konarskio g. 28A, LT-03127
Vilnius

1.2.4. PVM mokétojo kodas

LT105842811

1.2.5. Atsiskaitomoy saskaita

LT94 7044 0600 0032 3744

1.2.6. Bankas, banko kodas

AB SEB bankas, 70440

1.2.7. Telefonas

+370 5 2150575

1.2.8. El. pastas

info(@hnit-baltic.lt

1.2.9. Salies atstovas

Direktorius Linas Gipiskis

1.2.10. Atstovavimo pagrindas

Imonés jstatai

2. ATSAKINGI ASMENYS

2.1. Pirkeéjo kontaktiniai
asmenys, atsakingi uz




Sutarties vykdyma,
Paslaugu priémima,
Saskaity per informacine
sistemg SABIS priémima

2.2. Tiekéjo kontaktiniai
asmenys, atsakingi uz
Sutarties vykdyma

3. SUTARTIES DALYKAS

3.1. Sutarties dalykas

Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje numatytomis sglygomis suteikti
Pirkéjui interaktyvaus zemélapio palaikymo paslaugas (toliau —
Paslaugos).

Issamus Paslaugy aprasymas ir kiti reikalavimai teikiamoms
Paslaugoms nustatyti Sutarties priede Nr. 1 ,, Technine
specifikacija™ (toliau — Techniné specifikacija) ir Sutarties
priede Nr. 2 , Pasiulymas®.

Pateikiama programiné jranga yra licencijuota latkantis Esri
Pagrindinés sutarties (E204CW ir E300) salygy ir nuostaty. Esri
licencing sutarty (E204CW 1r E300) galima rasti internete adresu
www.esri.com/legal. Bet kurios kitos papildomos sglygos ir
susitarimai galioja tik tarp Pirkéjo ir Tiekéjo ir niekaip nedaro
jtakos Esri Pagrindinés sutarties reikalavimy galiojimui.

3.2. Pirkimo pavadinimas ir
numeris

Interaktyvaus zemélapio palaikymo paslaugos, pirkimo Nr.
5254088

3.3. Informacija apie
Europos Sajungos 1éSomis
finansuojama projekta arba
kita projekta

Projektas Nr. 01-005-P-0001 ,,Daugiabuciy namy renovacijos
skatimimas®, finansuojamas Sanglaudos fondo 1éSomus.

4. PASLAUGU SUTEIKIMO TERMINAI IR PASLAUGU PERDAVIMO - PRIEMIMO

TVARKA

4.1. Paslaugy suteikimo
terminas, kai Paslaugos yra
vienkartinio pobuidzio,
teikiamos periodiskai arba
pagal Pirkéjo Uzsakyma

Tiekéjas Paslaugas isipareigoja teikti nuo Sutarties jsigaliojimo
dienos, bet ne ankséiau kaip 2026 m. sausio 1 d., iki 2027 m.
gruodzio 31 d.

4.2. Paslaugu / ju dalies /
etapo / periodo suteikimo
termino pratesimas

Netaikoma

4.3. Uzsakymuy teikimo
tvarka

Uzsakymai teikiami elektroninéje uzsakymy sistemoje / Tiekéjo
nurodytu elektroniniu pastu ir latkomi gautais po 24 (dvidesimt
keturiy) valandy nuo UZsakymo pateikimo.

4.4. Dél minimalios
Uzsakymo vertés ar
apimties

Netaikoma

4.5, Pateikiami dokumentai

Turi biiti pateikiami Sie dokumentai: Paslaugy perdavimo-
priemimo aktas ir Sgskaita. Tiekéjui nepateikus nurodyty
dokumenty, laikoma, kad Paslaugos neatitinka Sutartyje
nustatyty reikalavimy.

5. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA
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5.1. Sutarciai taikomas

kainos apskaic¢iavimo budas

Misri kainodara (fiksuotos kainos ir fiksuoto jkainio kainodara)

5.2. Pradinés Sutarties
verté ir Sutarties kaina, kai
taikoma misri kainodara

Pradinés Sutarties verté yra 73 400,00 Eur (septyniasdesimt trys
tiikstanéiai keturi §imtai eury) be PVM.

PVM sudaro 15 414,00 Eur (penkiolika tiikstan¢iy keturi §imtai
keturiolika eury).

Sutarties kaina yra 88 814,00 Eur (a$tuoniasde$imt astuoni
tikstan¢iai astuoni §imtai keturiolika eury) su PVM.

Sioje Sutartyje Pradinés Sutarties verté yra lygi Tiekéjo
pasiiilymo kainai be PVM, apskai¢iuotal sudauginus
maksimaly Paslaugy kiekj i§ Tiekéjo pasitilytos kainos /
ikainio be PVM. Pirkéjas perka Paslaugas Sutartyje arba jos
priede Nr. 2 nurodytomis kainomis / jkainiais, nevirsijant jame
nurodyto Paslaugy maksimalaus kiekio.

Pirkéjas nejsipareigoja i8pirkti maksimalaus programinés
jrangos palaikymo ir konsultacijy paslaugy kiekio ar bet kokios
jo dalies.

5.3. Sutarties kainos /
ikainiy perskaid¢iavimas
taikant perziiiros taisykles

Sutarties kaina / jkainiai bus perskai¢iuojami:
53.1. dél PVM tarifo pasikeitimo;
5.3.2. dél kainy lygio pokycio.

5.3.1. Sutarties kainos /
ikainiy perziiira dél PVM
tarifo pasikeitimo

Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikei¢ia PVM mokéjima
reglamentuojantys teisés aktai, darantys tiesiogine jtaka Tiekéjo
teikiamy Paslaugy Sutartyje nurodytai kainai, Sutarties kaina
perskai¢iuojama nekei¢iant Paslaugy kainos be PVM.
Perskaiiuota Sutarties kaina jforminama Susitarimu ir turi biiti
taikoma nuo naujo PVM jvedimo datos (nepriklausomai nuo to,
kada pasirasytas Susitarimas).

5.3.2. Sutarties kainos /
ikainiy perziura dél kity
mokes¢iu, lemiandiy
Paslaugu kainos / jkainiy
pokyti, pasikeitimo

Netaikoma

5.3.3. Sutarties kainos /
ikainiy perziiira dél kainy
lygio poky¢io

5.3.3.1. Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu turi
teisg inicijuoti Sutarties kainos / jkainiy perzitra (keitimg) ne
anksc¢iau kaip po 6 ($eSiy) ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo
dienos (jeigu perziiira jau buvo atlikta — nuo Susitarimo dél
paskutinio perskai¢iavimo pagal §j Specialiyju salygy punkta
1sigaliojimo dienos), jeigu Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy
pokytis (k). apskai¢iuotas kaip nustatyta 5.3.3.6 punkte, virsija
10 (desimt) procenty. Sutarties kainos / jkainiy perziiira
atliekama ne reciau kaip kas 6 (5esi) ménesiai.

5.3.3.2. Sutarties kaina / jkainiai perziarimi tik tai Sutarties
dahai, kuri néra 1$pirkta, t. y. Paslaugoms, kurios néra priimtos
ir apmokeétos. Velesné Sutarties kainos / jkainiy perZiura negali
apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo atlikta perzitira.

5.3.3.3. Jeigu Paslaugy teikimas véluoja dél Tiekéjo kalteés,
uzdelsty suteikti Paslaugy kaina / jkainiai néra perskai¢iuojami
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del kainy lygio kilimo (gali bati mazinama, ta¢iau negali biiti
didmama).

5.3.3.4. Atlikdamos Sutarties kainos / jkainiy perziiirg Salys
vadovaujasi Valstybés duomeny agentiiros viesai Oficialiosios
statistikos portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazes
duomenimis. I% kitos Salies nereikalaujama pateikti oficialaus
Valstybés duomeny agentiiros ar kitos institucijos 13duoto
dokumento ar patvirtinimo.

5.3.3.5. Salys privalo Susitarime nurodyti vartojimo prekiy ir
paslaugy indekso reikSme laikotarpio pradzioje ir jo nustatymo
data, indekso reikdme laikotarpio pabaigoje ir jo nustatymo data,
kainy pokyti (k), perskaiiuota Sutarties kaing / ikainius,
perskai¢iuota Pradinés Sutarties verte.

5.3.3.6. Nauja Sutarties kaina / jkainiai apskaiciuojami pagal
zemiau pateikta formule:

100

perzitira jau buvo atlikta, tai po paskutinio perskaiéiavimo)

a; — perskaiciuota (pakeista) kaina / jkainis (Eur be PVM)

k — pagal paslaugy kainy indeksa taikant Valstybés duomeny
agentiiros tinklalapyje https://osp.stat.gov.It/ rodikliy duomeny
bazés statistikos srityje . Ukis ir finansai (makroekonomika)®,
dalyje ,Kainy indeksai, pokyciai ir kainos®, skiltyje ,,Paslaugy
kainy indeksai (PKI) ir kainy pokyciai" paskelbtus paslaugy
kainy indeksus pagal ekonominés veiklos riisies rodikli (J62
Kompiuteriy programavimo, konsultaciné ir susijusi veikla)
apskai¢iuotas paslaugy kainy pokytis (padidéjimas arba
sumazéjimas) (%). ,.k* reikSmé skai¢iuojama pagal formule:

k_ Indmujausms % 100 100 k
=~ Ind . (proc.) kur

Ind,. s — kreipimosi dél kainos / jkainiy perzidiros i8siuntimo
kitai Saliai diena paskelbtas naujausias paslaugy kainy indeksas
(pagal ekonominés veiklos riisies rodikl} (J62 Kompiuteriy
programavimo, konsultacine ir susijusi veikla)).

Indprasis — laikotarpio pradzios datos (ménesio) paslaugy kainy
indeksas (pagal ekonominés veiklos riisies rodikl) (162
Kompiuteriy programavimo, konsultaciné ir susijusi veikla)).
Pirmojo perskaiCiavimo atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra
Sutarties jsigaliojimo dienos ménuo. Antrojo ir vélesniy
perskai¢iavimy atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra
paskutinio perskaiciavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo
indekso reitkSmes ménuo.

5.3.3.7. Skaiciavimams indeksy reikSmés imamos keturin
skaitmeny po kablelio tikslumu. Apskaiciuotas pokytis (k)
tolimesniems skai¢iavimams naudojamas suapvalinus 1ki vieno
skaitmens po kablelio, o apskai¢iuota kaina ,,a,” suapvalinama
iki dviejy skaitmeny po kablelio.

Gl=ﬂ+(ixﬂ), kur a — kaina / jkainis (Eur be PVM) (jer

pradiio
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5.3.3.8. Salis, sickianti Sutarties kainos / jkainiy perziiiros,
privalo ra$tu kreiptis j kitg Salj ir prasyme pateikti visa
reikalingg informacija: Sutarties pavadinima, numer), data,
neperduoty ir neapmokety Paslaugy sarasa su kiekiais, indekso
reikSmes su nuorodomis ] viesus Saltinius Valstybés duomeny
agenturos Oficialiosios statistikos portale arba kitus oficialius
Saltiniy duomenis, kita svarbi informacija. Prayme Salis neturi
teises nurodyti kito indekso ar prasyti perskai¢iavimo pagal kita
indeksa nei nurodytas $ioje procediroje.

5.3.3.9. Susitarimas turi buti sudarytas per 10 (desimt) darbo
dieny nuo Salies pateikto tinkamo praymo perskai¢iuoti
Sutarties kaing / tkainius gavimo dienos.

5.3.3.10. Susitarimu Salys neturi teisés keisti procediroje
nurodytos tvarkos ar kity Sutarties nuostaty, isskyrus, jei
keitimas atliekamas pagal VPI nuostatas.

5.3.4. Sutarties kainos /
ikainiuy perziiira dél kainu
lygio poky¢io pagal
Paslaugu grupiy kainu
poky¢ius

Netaikoma

5.4, Sutarties kainos /
ikainiy apskai¢iavimas
taikant kiekio (apimties)
keitimo taisykles

Netaikoma

5.5. Atsiskaitymo su
Tiekéju terminas ir tvarka

Pirkéjas atsiskaito su Tiekéju ne véliau kaip per 30 (trisdesimt)
kalendoriniy dieny nuo Saskaitos gavimo dienos.
Apmokeéjimo salygos: jvykdzius Uzsakymg, mokama uz
konkrety kiekj / apimt) pagal nustatytas kainas / jkamius.

5.6. Avansas

Netaikoma

5.7. Avanso uztikrinimas

Netaikoma

6. PASLAUGU KOKYBE IR GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMALI

6.1. Garantinis terminas Netaikoma
6.2. Terminas Paslaugy Netaikoma
trikumams pasalinti

6.3. Kokybiniy kriteriju Netatkoma

igyvendinimo ir tikrinimo
tvarka

7. SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI SUBTIEKEJAI IR (AR) SPECIALISTAI

7.1. Sutarties vykdymui
pasitelkiami subtiekéjai ir
(ar) specialistai

Sutarties vykdymui pasitelkiami specialistai yra nurodyti
Sutarties priede Nr. 3 | Sutarties vykdymui pasitelkiami
specialistai*

8. PRIEVOLIU PAGAL SUTARTI IVYKDYMO UZTIKRINIMAS

8.1. Prievoliy pagal Sutartj
ivykdymo uztikrinimas

Prievoliy pagal Sutart] jvykdymas uztikrinamas:
Netesybomis (delspinigiais, bauda);

8.2 Sutarties ivykdymo Netaikoma
uztikrinimo galiojimo

terminas

8.3. Sutarties jvykdymo Netaikoma




uztikrinimo pateikimas

9. SALIU ATSAKOMYBE

9.1. Pirkéjui taikomos
netesybos uz mokéjimuy
pagal Sutarti vélavimg

Jei Pirkéjas, gaves tinkamai pateiktg ir uzpildyta Saskaita,
uzdelsia atsiskaityti uz tinkamai Tiekéjo suteiktas kokybiskas
Paslaugas per Sutartyje nurodyta termina, Tiekéjas nuo kitos nei
nustatytas terminas dienos skai¢iuoja Pirkéjui 0,02 (dvi
$imtosios) procento dydzio delspinigius nuo neapmokétos
sumos be PVM uz kiekviena vélavimo diena.

9.2. Tiekéjui taikomos
netesybos

9.2.1. Jeigu Tiekejas véluoja suteikti Paslaugas arba nevykdo
kity sutartiniy jsipareigojimy, Pirkéjas nuo kitos nei nustatytas
terminas dienos Tiekéjui skai¢iuoja 0,02 (dvi Simtosios)
procento dydzio delspinigius uz kiekviena uzdelsta dieng nuo
laiku nesuteikty Paslaugy ar kity sutartiniy jsipareigojimy
nevykdymo kainos be PVM.

9.2.2. Jeigu Tiekéjas veluoja grazinti del Tiekéjui mokétinos
sumos sumazinimo susidariusig permoka pagal Bendryjy salygy
7.4.1.2 papunkt), Pirkéjas nuo kitos nei nustatytas terminas
dienos Tiekejui skaic¢iuoja 0,02 (dvi Simtosios) procento dydzio
delspinigius uz kiekvieng uzdelsta dieng nuo laiku negrazintos
permokos kainos be PVM,

9.2 3. Tiekéjas privalo sumokéti Pirkéjui netesybas per 30
(trisdesimt) dieny nuo Pirkéjo pareikalavimo, jeigu netesyby
suma néra isskaitoma 15 Tiekéjui mokétinos sumos.

9.3. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda nutraukus
Sutartj dél esminio
Sutarties pazeidimo ar
nepagristai nutraukus
Sutarties vykdyma ne
Sutartyje nustatyta tvarka

9.3.1. Nutraukus Sutart]i dél esminio Sutarties pazeidimo,
nustatyto Sutarties Specialiosiose salygose (i8skyrus 12.2.7
papunktj), mokama 10 (deSimties) procenty dydzio bauda nuo
Pradinés Sutarties vertés, nurodytos Specialiyjy salygy 5.2
punkte.

9.3.2. Nutraukus Sutartj dél esminio Sutarties pazeidimo,
nustatyto Sutarties Specialiyjy salygu 12.2.7 papunktyje,
mokama 50 (penkiasdeSimties) procenty dydzio bauda nuo
Pradinés Sutarties vertés, nurodytos Specialiyjy salygy 5.2
punkte.

9.3.3. Nepagrjstai nutraukus Sutarties vykdyma ne Sutartyje
nustatyta tvarka, mokama 10 (deSimties) procenty dydzio bauda
nuo Pradineés Sutarties vertés, nurodytos Specialiyjy salygy 5.2
punkte.

9.4. Tiekéjui taikoma bauda
dél esamy subtiekéjy ar
specialisty pakeitimo /
naujuy subtiekéjy
pasitelkimo nesilaikant
Bendrosiose salygose
nurodytos subtiekéju ir (ar)
specialisty keitimo tvarkos

Tiekéjui pakeitus esamus subtiekéjus ir / ar specialistus,
pasitelkus naujus subtiekéjus, nesilaikant Bendrosiose salygose
nurodytos subtiekejy ir / ar specialisty keitimo tvarkos, mokama
2 000 Eur (dviejy tikstan¢iy eury) bauda uz kiekviena
pazeidimo atvej].

9.5. Tiekéjui taikomos
baudos dél aplinkosauginiu
ir (arba) socialiniy kriteriju

Netaikoma




nesilaikymo

9.6. Tiekéjui / Pirkejui
taikoma bauda dél
konfidencialumo
reikalavimu nesilaikymo

Netaikoma

9.7. Tiekéjui taikomos
netesybos dél pirkimo
dokumentuose nustatytu
Kokybiniy kriterijy
nepasiekimo Sutarties
vykdymo metu

Netaitkoma

9.8. Tiekéjui taikomos

netesybos dél Sutarties
ivykdymo uztikrinimo
nepratesimo

Netaikoma

9.9. Tiekéjui taikoma bauda
dél Pirkéjo simboliy,
pavadinimo ir Zenklo
reklamoje ar rinkodaroje
naudojimo reikalavimuy
nesilaikymo bei draudimo
naudotis Pirkéjo sukurtais
intelektiniais veiklos
rezultatais nesilaikymo

Netaikoma

9.10. Kitos netesybos

Mokama 2 000 Eur (dviejy tikstanciy eury) bauda.

10.

ESMINES SUTARTIES SALYGOS

10.1. Esminés Sutarties
salvgos

Sutartyje, jos prieduose nustatyti reikalavimai Paslaugoms.

10.2. Dideli arba nuolatiniai
esminés Sutarties salygos
vykdymo trikumai

kartus kurios neatitinka
Sutartyje. jos prieduose nustatyty reikalavimy Paslaugoms. Uz
§iame papunktyje numatyta pazeidimg Tiekéjui taikoma

Specialiyjy salygu 9.10 punkte nurodyto dydzio bauda.

Tiekejas du suteikia Paslaugas,

11. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS

11.1. Sutarties sudarymas ir
isigaliojimas

Si Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja nuo Sutarties
pasiraymo dienos (antrosios Salies pasirasymo diena).

Sutartis galioja iki visisko prievoliy jvykdymo, bet jos terminas
negali buti ilgesnis kaip 2028 m. sausio 30 d.

11.2. Sutarties galiojimo
termino pratesimas

Netaikoma

12. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

12.1. Sutarties nutraukimo
pagrindai

Sutartis gali biiti nutraukiama rasytiniu Saliy susitarimu arba
viena$aliSkai, Bendrosiose salygose nustatyta tvarka.

12.2. Esminiai Sutarties
pazeidimai

12.2.1. jeigu Tiekéjas nevykdo prisiimty jsipareigojimy uz
Sutartyje nustatytg Sutarties kaina;

12.2.2. jeigu Tiekejas nesilatko nustatyty Paslaugy teikimo
terminy 2 (du) kartus 18 eilés;

12.2.3. Tiekéjas daugiau kaip 2 (du) kartus suteikia Paslaugas,
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kurios neatitinka Sutartyje 1r (ar) ]statymuose nustatyty
reikalavimy Paslaugoms;

12.2.4. Tiekéjas, Pirkéjui atsisakius pasirasSyti  Paslaugy
perdavimo—priemimo aktg (-us) ir rastu nurodzius konkrecius
Paslaugy teikimo truokumus, per Pirkéjo nustatyta termina
neistaiso tritkumy;

12.2,5. Kibernetinio saugumo reikalavimy aprado, patvirtinto
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2018 m. rugpjucio 13 d.
nutarimu Nr. 818 ,Deél Lietuvos Respublikos kibernetinio
saugumo  jstatymo  jgyvendinimo™  (aktuali  redakcija),
reikalavimy pazeidimas vykdant Sutart].

12.2.6. Interaktyvaus zemélapio programinés jrangos veikimo
sutrikdymas  teitkiant Paslaugas, saugomos informacijos
praradimas.

12.2.7. Jei del tiekéjo pasitlyty lygiaver¢iy licencijy jau sukurta
programiné jranga tinkamai neveiks, ir tiekéjas per 30 dieny
savo kastais neperkurs visos sistemos ir neadaptuos jos darbui
naudojant lygiaverte jranga.

13. APLINKOS APSAUGOS IR SOCIALINIAI KRITERIJAI

13.1. Su perkamomis
paslaugomis susije
aplinkos apsaugos
kriterijai

Pirkimas vykdomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos
aplinkos ministro 2022 m. gruodzio 13 d. jsakymo Nr. D1-401
,Dél Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio
28 d. jsakymo Nr. D1-508 , Deél Produkty, kuriy vieSiesiems
pirkimams 1r pirkimams taikytim1 Aplinkos apsaugos kriterijat,
saraso, Aplinkos apsaugos kriterijy ir aplinkos apsaugos
kriterijy, kuriuos jgaliotosios organizacijos ir perkantieji
subjektai turi taikyti pirkdami prekes, paslaugas ar darbus,
tatkymo tvarkos apraso patvirtinimo™ pakeitimo™ 4.4.3
papunkéiu (perkamos interaktyvaus Zzemélapio palaikymo
paslaugos yra nematerialaus pobudzio paslaugos, nesusijusios su
materialaus objekto sukiirimu. kuriy teikimo metu néra
numatomas reik§mingas neigiamas poveikis aplinkai,
nesukuriamas tarSos Saltinis ir negeneruojamos atliekos).

13.2. Su perkamomis
Paslaugomis susije
socialiniai kriterijai

Netaikoma

14. BENDRUJU SALYGU PAKEITIMAI IR PAPILDYMALI

14.1. Netaikoma
14.2 Netaikoma
14.3 Netaikoma
14.4 Netaikoma
14.5 Sutarties Bendrosiose salygose nurodytos alternatyvios nuostatos

(su prierasu ,je1 tatkoma® ir pan.) tatkomos tik tokiu atveju,
jeigu jos konkreciai apradomos Sutarties Specialiosiose salygose
arba prieduose.

15. SUTARTIES PRIEDAI

15.1, Priedas Nr. 1

| Techniné specifikacija




15.2. Priedas Nr. 2 Pasiiilymas

15.3, Priedas Nr. 3 Sutarties vykdymui pasitelkiami specialistal

16. SALIU ATSTOVU PARASAI

PIRKEJAS TIEKEJAS

Strategijos vadové, vykdanti direktoriaus funkcijas Direktorius Linas Gipiskis
Ingrida Poceviéitté

(parasas) (parasas)




Finansuoja
Europos Sgjunga

PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES BENDROSIOS SALYGOS
1. PAGRINDINES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS
1.1. Savokos

1.1.1. Sioje Sutartyje didziaja raide raSomos savokos turi §ias nurodytas reikSmes:

1.1.1.1. Bendrosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Paslaugy pirkimo—pardavimo sutarties
Bendrosios salygos®;

1.1.1.2. Pirkéjas — asmuo, kuris Specialiosiose salygose yra jvardytas kaip Pirkéjas, jsigyjantis
Specialiosiose salygose ir Sutarties prieduose nurodytas Paslaugas;

1.1.1.3. Pradinés sutarties verté — Specialiosiose salygose nurodyta verté be pridétinés vertés
mokescio (toliau — PVYM);

1.1.1.4. Paslaugos — Specialiosiose salygose ir Sutarties prieduose nurodytos paslaugos. Sutartyje
vartojama savoka ,Paslaugos™ apima visas su Paslaugy teikimu susijusias veiklas, jskaitant, bet
neapsiribojant Paslauguy teikima, juy rezultaty perdavima, trilkumy Salinima. prekiy tiekima bei su
Paslaugomis susijusiy dokumenty pateikima (instrukcijos, sertifikatai ir pan.), jei tai numatyta Sutartyje
ar biitina, siekiant sukurti ir perduoti Paslaugy rezultata Pirkéjui;

1.1.1.5. Paslaugu perdavimo—priémimo aktas — dokumentas, kuriuo Tiekéjas perduoda, o Pirkéjas
priima Paslaugas ir (ar) Paslaugy rezultata ir kuriuo Salys patvirtina, kad suteiktos Paslaugos atitinka
nustatytus reikalavimus. Jeigu Sutartyje yra numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais, Paslaugy
perdavimo—priémimo aktas gali biiti sudaromas dél kiekvieno etapo ar periodo atskirai:

1.1.1.6. Paslaugu triitkumai — Paslaugy perdavimo—priémimo metu ar Sutartyje nurodyto Paslaugy
garantinio termino (jei taitkoma) metu Pirkéjo ar (ir) trediyjy asmeny nustatyti Paslaugy teikimo ar
rezultato kokybés neatitikimai Sutarties ar (ir) jstatymy bei kity teisés akty reikalavimams, paslépti
defektai, veiklos sutrikimai ar pan., dél kuriy Paslaugy rezultato nebuty galima naudoti tam tikslui,
kuriam Pirkéjas jas (Paslaugas) ketino naudoti arba dél kuriy Paslaugy naudingumas sumazéty taip, kad
Pirkéjas, apie tuos trikumus zinodamas, arba apskritai nebuity ty Paslaugy pirkes, arba nebity uz
Paslaugas mokéjes tokio dydzio kainos;

1.1.1.7. Saskaita — Tiekejo iSraSoma ir Pirkéjui apmokéjimui pateikiama saskaita faktira, PVM
sgskaita faktura ar kitas mokéjimo dokumentas uz Tiekéjo tinkamai suteiktas bei Pirkéjo priimtas
Paslaugas. Jeigu Sutartyje yra numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais. Saskaita gali biiti
pateikiama dél kiekvieno etapo ar periodo atskirai;

1.1.1.8. Specialiosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Paslaugy pirkimo-pardavimo sutarties
Specialiosios salygos™ ir kurioje yra nurodytos pirkimo objekto 1sigijima aptariancios salygos (tokios
kaip Pradines sutarties verté, Paslaugy teikimo terminai ir pan.) bei kiti konkretiis duomenys (tokie kaip
Salys, Paslaugos ir pan.), i§vardyti priedai, taip pat nurodyti Bendryjy salygy pakeitimai ir papildymai
(jeigu tokie padaryti);
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1.1.1.9. Susitarimas — tai dokumentas, kurj Salys sudaro keisdamos Sutarties salygas VPI leidziama
apimtimi;

1.1.1.10. Sutarties kaina — pagal Sutart] Tiekéui mokétina suma, jskaitant visus privalomus
mokeséus 1r 8laidas;

1.1.1.11. Sutarties salygos — Bendrosios salygos ir Specialiosios sglygos kartu;

1.1.1.12. Sutartis — Paslaugy pirkimo—pardavimo sutartis, kuria sudaro Sutarties salygos,
Specialiosiose salygose isvardyti priedai ir Susitarimai;

1.1.1.13. Salis — Pirkéjas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai, priklausomai nuo konteksto;

1.1.1.14. galys — Pirkejas ir Tiekejas kartu;

1.1.1.15. Tiekéjas — asmuo, kuris Specialiosiose salygose yra jvardytas kaip Tiekéjas, teikiantis
Specialiosiose sglygose nurodytas Paslaugas:

1.1.1.16. Uzsakymas — Pirkéjo Tiekéjui rastu (tekstiniu pranedimu, elektroniniu pastu, per Pirkéjo
nurodyta informacine sistema ar kt) teikiamas uzsakymas dél Paslaugy teikimo. Uzsakymas
stun¢iamas Specialiosiose salygose nurodytais budais ir kontaktais ir latkomas tinkamai 18siystas ir
gautas Specialiosiose salygose nustatyta tvarka;

1.1.1.17. VPI — Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymas.

1.1.1.18. Kity Sutartyje didziaja raide raSomy savoky reik§més yra nurodytos Sutarties tekste.

1.1.2. Sutartyje neapibréztos sgvokos suprantamos ir aiskinamos taip, kaip jas apibrézia VPI ir kiti
istatymai bei teisés aktai, galiojantys Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.

1.1.3. Kitos Sutartyje vartojamos sgvokos ir terminai turi bendring reikS8me arba artimiausig Sutarties
pobiidziui specialiajg reikSme, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiskinta kitokia jy reik§meé.

1.2. Sutarties aiSkinimas

1.2.1. Sutartis yra sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

1.2.2.Je1 Bendrosios salygos ir (ar) Specialiosios salygos priesStarauja VPl ir kity teises akty
reikalavimams, tatkomos VP] ir kity teisés akty nuostatos.

1.2.3. Diena Sutartyje reiskia kalendorine diena.

1.2.4.Darbo diena Sutartyje reiskia bet kurig diena, i$skyrus Sestadien), sekmadien; ir Svenciy dienas
Lietuvoje, nurodytas Lietuvos Respublikos darbo kodekse.

1.2.5. Terminai pagal Sutartj yra skaiiuojami metais, meénesiais, savaitémis, darbo dienomis,
kalendorinémis dienomis, valandomis ir minutémis.

1.2.6. Kvalifikacija, rémimasis kity tikio subjekty pajégumais, Paslaugy apimtis, perzitira suprantami
taip, kaip nustatyta VP] bei jj igyvendinaniuose teisés aktuose.

1.2.7.Jeigu Paslaugy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma, Salys
susitaria, ir tai aiskial nurodo Specialiosiose salygose, Paslaugy perdavimo-priemimo aktu latkoma
Saskaita. Tais atvejais, kai iSraSoma Saskaita ir Paslaugy perdavimo—priéemimo aktas nepasirasomas,
Sutarties nuostatos dél Paslaugy perdavimo—priémimo akto israsymo taikomos ir Saskaitos 15rasymui.
1.2.8. Informuoti, pranesti, jspéti arba atsakyti reiskia pateikti informacija, pranesima. jspéjima arba
atsakyma Bendrosiose ir (ar) Specialiosiose salygose nustatyta tvarka.

1.2.9. Patvirtinti reiSkia pateikti patvirtinima rastu arba pasirasyti dokumentg be islygy ar su i§lygomis,
18skyrus atvejus, kai asmuo, pasiradydamas dokumenta, nurodo, jog atsisako jj patvirtinti.
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1.2.10. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, zodziai, vartojami vienaskaitos forma, taip pat reiskia ir
daugiskaita ir atvirk$cial, vienos giminés zodziai apmma ir kitos giminés atitinkamus zodzius, zodis
asmuo reiskia tiek fizinius, tiek ir juridinius asmenis.

1.2.11. Jeigu Sutartyje nurodyta reikdmé skaitiais ir zodZziais skiriasi, vadovaujamasi Zzodziais
nurodyta reikime.

1.2.12. Jei pateikiamos nuorodos ] teisés aktus, turi buti tatkomos aktualios teisés akty redakcijos,
jeigu nenurodyta kitaip.

1.3. Dokumenty virSenybé

1.3.1.Sutart] sudarantys dokumentai turi biiti suprantami kaip papildantys vienas kita. Bet kokio
Sutarties dokumenty salygy neatitikimo ar neaiskumo atveju, toks neatitikimas ar neaiskumas
pasalinamas dokumentus aiskinant tokia eilés tvarka:

1.3.1.1. Techniné specifikacija;

1.3.1.2. Specialiosios salygos;

1.3.1.3. Bendrosios salygos;

1.3.1.4. Pirkimo dokumentai (i8skyrus technine specifikacija);

1.3.1.5. Pasitulymas;

1.3.1.6. Kit1 Specialiosiose salygose 1Svardinti priedai.

1.3.2. Tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra kei¢iamos Sutarties salygos, naujai sutartos Sutarties
sglygos turi virSenybe pries pakeistasias.

1.33.Jeigu Salys sudaro Susitarima dél Sutarties sglygy arba priedo papildymo nauja sglyga.
neatitikimo ar neaiSkumo atveju tokia salyga turi virenybe atitinkamai kity Sutarties salygu arba kity
to priedo salygy atzvilgiu.

1.3.4.Jeigu Salys susitaria déel naujo priedo, Salys turi sutarti dél naujojo priedo jtraukimo | priedy
sgrasg vietos ir jo reikSmeés aiSkinant Sutart]. Jeigu naujas priedas yra iterpiamas ] priedy sarasg, jam
turl biti suteikiamas eilés numeris su virSutiniu indeksu, atsizvelgiant | priedy eiliSkuma ir svarbg
(pavyzdziui, priedas Nr. 4").

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Tiekéjas 1sipareigoja Sutartyje nustatytomis salygomus ir tvarka sutetkti Pirkéjui Paslaugas,
atitinkanc¢ias Sutartyje nustatytus reikalavimus, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties salygas
atitinkancias ir tinkamai suteiktas Paslaugas bei sumokéti Tiekéjui Sutartyje nurodyta kaing Sutartyje
nustatytomis salygomis ir tvarka.

2.2. Salys, vykdydamos Sutartj, jsipareigoja laikytis visy Sutarties vykdymui taikytiny jstatymy bei
kity teises akty reikalavimy. Salis turi teise reikalauti, kad kita Salis jvykdyty visus istatymy bei kity
teisés akty reikalavimus, tatkkomus Sutarties vykdymui. Né viena 1§ Sutarties sglygy nereiskia ir negali
bat aiskinama kaip Pirkéjo atsisakymas jstatymuose bel kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi
neaptarty Pirkéjo kity teisiy ir garantijy, susijusiy su netinkamu Paslaugy teikimu ar jy kokybe, arba
kaip Tiekéjo atsisakymas jstatymuose bei Kkituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi neaptarty
Tiekéjo kity teisiy ir garantijy dél atlyginimo uz suteiktas Paslaugas gavimo.
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2.3. Tiekéjas privalo uztikrinti, kad Paslaugos atitikty techninés specifikacijos reikalavimus ir Tiekéjo
pasitilymo salygas, biity kokybiskos, teikiamos tinkamai ir laiku, laitkantis Sutarties salygy taip, kad tai
labiausiai atitikty Pirkéjo interesus, pagal geriausius visuotinal pripazjstamus profesinius, techninius
standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus jgidzius ir Zinias.

3. TIEKEJAS IR KITI SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI ASMENYS
3.1. Kvalifikacija ir kiti Tiekéjo pasiulymu prisiimti jsipareigojimai

3.1.1.Tiekéjas atsako uz tai, kad visg Sutarties vykdymo laikotarp] Tiekéjas bty kompetentingas,
patikimas ir pajégus (jskaitant Gikio subjekty. kuriy pajégumais remiasi Tiekéjas, pajégumus) jvykdyti
Sutarties reikalavimus:

3.1.1.1. turéty teise verstis ta veikla, kuri yra reikalinga SutarCiai jvykdyti. Pirkéjui pareikalavus,
Tiekéjas turi pateikti dokumentus. jrodancius, kad Sutarti vykdo tik tokig teise turintys asmenys;
3.1.1.2. atitikty tiekéjy kvalifikacijai pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus bei neturéty
pirkimo dokumentuose nustatyty pasalinimo pagrindy:

3.1.1.3. laikytysi Tiekéjo pasitlyme nurodytu jsipareigojimy, jskaitant, bet neapsiribojant — atitikty
Tiekéjo pasitlyme nurodyty kriterijy, dél kuriy jo pasialymas buvo iSrinktas ekonomiskai
naudingiausiu (toliau — Kokybiniai kriterijai), reik$mes ir parametrus. Siame papunktyje nurodyty
isipareigojimy laikymosi tikrinimo tvarka nustatoma Specialiosiose salygose;

3.1.1.4. uztkrinty nustatyty kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarty taikyma, jeigu to reikalaujama pirkimo dokumentuose, ir turéty ta patvirtinanéius
dokumentus:

3.1.1.5. atitikty nacionalinio saugumo interesus bei nebiity registruotas (nuolat gyvenantis ar turintis
pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose, jei tokie reikalavimai buvo numatyti
pirkimo dokumentuose.

3.1.2.Tuo atveju, kai Tiekéjas yra jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekéjy grupé, jos nariai
Pirkéjui uz Sutarties vykdyma atsako solidariai. Jeigu Tiekéjas remiasi Gikio subjekty pajégumais,
siekdamas atitikti finansinio ir ekonominio pajégumo reikalavimus, Tiekéjas su tokiais iikio subjektais
uz Sutarties vykdyma atsako solidariai (jeigu to buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose).

3.1.3. Tiekéjas taip pat atsako uz tai, kad Tiekéjas, Sutart tiesiogial vykdantys subtiekéjai ir specialistai
atitikty jiems jstatymy bei kity teisés akty ir (arba) pirkimo dokumentuose nustatytus profesinés
kvalifikacijos ir kitus reikalavimus bei turéty teise verstis ta veikla, kuriai jie pasitelkiami.

3.2. Subtiekéju bei specialisty pasitelkimas ir keitimas

3.2.1.Tiekéjas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutart] vykdys pirkime pasiulyti ir kvalifikacijos bei kitus
pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus atitinkantys subtiekéjai ir (ar) specialistai. Siy asmeny
veiksmai vykdant Sutartj Tiekéjui sukelia tokias pafias pasekmes ir atsakomybe, kaip jo paties
veiksmai. Tiekéjas atsako uz savo subtiekéjy ir specialisty veiksmus ar neveikima.

3.2.2.Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai (jeigu tokie pasitelkiami)
nurodomi Specialiosiose salygose.
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3.2.3.Tiekéjas gali keisti ir (ar) pasitelkti subtiekéjus ir (ar) specialistus Siame Sutarties poskyryje
nustatytais atvejais ir tvarka.

3.2.4. Naujas subtiekéjas ar specialistas gali pradéti vykdyti jiems Tiekéjo pavestus jsipareigojimus
pagal Sutart] ne anks¢iau, nei bus pasiradytas Susitarimas.

3.2.5. Jei Tiekéjas pasitelkia nauja subtiekéja arba pakeidia esamg subtiekéj ir (ar) specialista, negaves
Pirkéjo rastiSko sutikimo, arba sutartinius jsipareigojimus pagal Sutartj vykdo subtiekéjai ir (ar)
specialistal, neatitinkantys pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikacijos reikalavimy, kokybés
vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty reikalavimy, reikalavimy del
pasalinimo pagrindy nebuvimo, atitikties nacionalinio saugumo interesams bei reikalavimams nebaiti
registruotu (nuolat gyvenanciu ar turin¢iu pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose
(je1 tatkoma) 1r Tiekéjo pasitilyme nurodyty salygy pirkimo dokumentuose nustatytiems Kokybiniams
kriterijams pagrjsti (jei tatkoma), Tiekéjui tatkoma Specialiosiose salygose nustatyto dydzio bauda.
3.2.6. Tiekéjas turi teise Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, Specialiosiose salygose nenurodytus
subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos
reikalavimams pagrjsti.

3.2.7. Sudarius Sutart], tac¢iau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui
pranedti tuo metu zinomuy subtiekéjy, kuriy pajégumais Tiekéjas nesiremé pirkimo dokumentuose
numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagristi, pavadinimus, juridinio asmens koda, kontaktinius
duomenis, jy atstovus.

3.2.8. Tiekejas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesiréme
pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti. gali keisti savo nuozifira.
3.2.9. Tiekéjas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, ne véliau nei prie§ 5 (penkias) darbo dienas iki
numatomo naujo subtiekéjo, kurio pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems
kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti, pasitelkimo ir (arba) keitimo apie tai privalo informuoti Pirkéja.
Pirkéjas (jeigu buvo taikoma pirkimo dokumentuose) turi patikrinti, ar néra subtiekéjo pasalinimo
pagrindy 1r subtiekejo atitikt] nacionalinio saugumo interesams ir reikalavimams nebuti registruotu
(nuolat gyvenan¢iu ar turinéiu pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose. Jeigu
subtiekéjo padeétis neatitinka bent vieno 15 nurodyty reikalavimu, Pirkéjas reikalauja pakeisti §j
subtiekéja reikalavimus atitinkanc¢iu subtiekéju. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas rastu informuoja
Tiekéja apie sutikima pasitelkti ir (ar) keisti nauja subtiekéja, kurio pajégumais Tiekéjas nesirémé
pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagristi. Pirkéjui sutikus, Salys
pasirado Susitarimg, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.2.10. Subtiekéjai, kuriy pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus, gali biiti kei¢iami tik $iais atvejais:

3.2.10.1. kai subtiekéjui i§kelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo ukine veiklg ar kai jstatymuose ir kituose teisés
aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

3.2.10.2. kai subtiekéjas del objektyviy priezasCiy (pavyzdziui, subtiekéjui atsisakius dalyvauti
Sutarties vykdyme, nutriikus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies
Sutartyje numatyty jsipareigojimuy;

3.2.10.3. Tiekéjas ar subtiekéjas privalo pakeisti subtickéja, jel paaiskéja, kad jis neatitinka jam
pirkimo dokumentuose keliamuy reikalavimy.
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3.2.11. Tiekéjo (ar subtiekéjy) specialistai, vykdantys Sutartj, gali biiti kei¢iami $iais atvejais:

3.2.11.1. Tiekéjo miciatyva del objektyviy priezasciy (pavyzdziui, atostogy, ligos, nutrukus darbo
santykiams ir pan.), pateikus duomenis apie numatoma naujai skirti specialistg bei jo kvalifikacijg ir
atitikt] kitiems pirkimo dokumentuose keliamiems reikalavimams patvirtinané¢ius dokumentus;
3.2.11.2. Pirkéjo iniciatyva, jei Pirkéjas turi pagrjsty jtarimy, kad Tiekéjo Sutarties vykdymui paskirtas
specialistas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas;

3.2.11.3. Tiekéjas ar subtiekgéjas privalo pakeisti specialista, jei paaiskéja, kad jis neatitinka jam
pirkimo dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.12. Naujas specialistas ir (ar) subtiekéjas Tiekéjo prasymo pakeisti specialistg ir (ar) subtiekéja
pateikimo metu turi atitikti pirkimo dokumentuose specialistui ir (ar) subtiekéjui keliamus reikalavimus
ir Tiekéjo pasiiilyme nurodytas Kokybiniy kriterijy retk$mes.

3.2.13. Tiekéjas privalo ne véliau nei pries 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo subtiekéjo, kurio
pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus,
ir (ar) specialisto keitimo pateikti Pirkéjui $iuos dokumentus:

3.2.13.1. argumentuotg raSytin] praSyma pakeisti subtiekéja ir (ar) specialista, paaiSkinant keitimo
aplinkybe. Pirkéjas pasilieka teise paprasyti jrodymy, pagrindzianciy keitimo aplinkybe;

3.2.13.2. naujo subtiekéjo ir (ar) specialisto kvalifikacija, atitiktj Kokybiniams kriterijams (jei
taitkoma), reikalaujamiems kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standartams (je1 taitkoma), pasalinimo pagrindy nebuvima ir atitikt} nacionalinio saugumo interesams
bei reikalavimams nebuti registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinéiu pilietybe) nepatikimomis
laitkomose valstybése ar teritorijose (jei taikoma) jrodanc¢ius dokumentus pagal Sutarties reikalavimus.
3.2.14. Pirkéjas, gaves Tiekéjo pradyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 5 (penkias)
darbo dienas jvertina keitimo galimybe ir radtu informuoja Tiekéja apie sutikima pakeisti subtiekéja,
kurio pajégumais Tieké&jas rémesi, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus, ir (ar) specialista. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso Susitarima, kuris laikomas neatsiejama
Sutarties dalimi.

3.3. Jungtinés veiklos partneriy keitimas

3.3.1. Tiekéjas, vykdantis Sutart] kaip tiekéjy grupé, veikianti jungtinés veiklos sutarties pagrindu, turi
teise atsisakyti jungtinés veiklos partnerio (toliau — Partneris), jei dél objektyviy ir pagristy aplinkybiy
Partneris nebegali vykdyti Sutarties, jskaitant, bet neapsiribojant atvejais, kai Partneris neatitinka VPI
ar kity teisés akty nuostaty, kelia grésme nacionaliniam saugumui, Partneriui pritaikytos tarptautinés
sankcijos kaip jos suprantamos Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy istatyme (toliau — Sankcijy
jstatymas), Partnerio sunki finansiné buklé, lemianti Sutarties nevykdyma ir (ar) atsisakyma ja vykdyti
ar atsirado kitos nenumatytos objektyvios priezastys, lemian¢ios Partnerio pasitraukimag i$ jungtinés
veiklos sutarties.

3.3.2. Tiekeéjas, vykdantis Sutartj kaip tiekéjy grupe, veikianti jungtinés veiklos sutarties pagrindu, turi
teis¢ pakeisti Partnerj, jei dél reorganizavimo, restruktiirizavimo ar bankroto procediry. pradinio
Partnerio teises ir pareigas visiSkai arba 15 dalies perima kitas Partneris. Toks Partnerio pakeitimas
negali lemti kity esminiy Sutarties pakeitimy ir taip negali biiti siekiama 1Svengti VP] ir kity teisés akty
tatkymo.
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3.3.3. Tiekéjas privalo ne véliau nei pries 10 (desimt) darbo dieny iki numatomo Partnerio keitimo arba
atsisakymo pateikti Pirkéjui $iuos dokumentus:

3.3.3.1. argumentuotg radytinj prasyma pakeisti Tiekéjo sudét] ir jrodymus, pagrindziancius bent viena
Partnerio atsisakymo ar keitimo aplinkybe, nurodyta Sutartyje;

3.3.3.2. naujos jungtingés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo projekta,
kuriame, jeigu Partneris pasitraukia, turi baiti nurodyta, kad pasitraukianéiojo Partnerio jsipareigojimus
visa apimtimi perima pasiliekantysis Partneris ir (ar) naujai pasitelktas Partneris;

3.3.3.3. pasiliekan¢iojo Partnerio ar naujai pasitelkiamo Partnerio kvalifikacyjg patvirtinancius
dokumentus ir, jeigu taikytina, kokybés vadybos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarty reikalavimus jrodancius dokumentus. Visais atvejais pasiliekan¢iojo Partnerio ar naujai
pasitelkto Partnerio kvalifikacja turi biiti ne Zemesné nei pasitraukianéiojo Partnerio (atitinkanti
pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, kuriuos atitiko pasitraukiantysis
Partneris, ir atitinkanti pasitraukianciojo Partnerio pasiulyme nurodyta specialisty kvalifikacija ir kitas
salygas pirkimo dokumentuose nustatytiems Kokybiniams kriterjams pagristt (Jer taitkoma). Jei
pasitelkiamas naujas Partneris, taip pat, vadovaujantis pirkimo dokumentuose nurodytais reikalavimais,
pateikiami dokumentai, pagrindziantys pasitelkiamo Partnerio pasalinimo pagrindy nebuvima ir atitikt)
nacionalinio saugumo interesams bei reikalavimams nebiati registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinéiu
pilietybe) nepatikimomis laitkomose valstybése ar teritorijose (jei tatkoma).

3.3.4. Pukeéjas, gaves Tiekéjo prasyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10 (desimt)
darbo dieny jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Tiekéja apie sutikima arba apie nesutikimg
atsisakyti ar pakeisti Partnerj. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso Susitarima, kuris laikomas neatsiejama
Sutarties dalimi. Prie§ Susitarimo pasira§yma, Pirkéjui pateikiama naujos jungtinés veiklos sutarties ar
esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo kopija arba nuoragas.

3.4. Susitarimai dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais

3.4.1.Subtiekéjams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Pirkéjas numato tiesioginio
atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais subtiekéjais tokiomis sglygomis ir tvarka:

3.4.1.1. sudarius Sutart), Tiekéjas ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja Pirkéjui
rastu pateikti tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, atstovus ir ju kontaktinius duomenis. Pirkéjas
taip pat reikalauja, kad Tiekéjas informuotu apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties
vykdymo metu;

3.4.1.2. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Bendryjy salygy 3.4.1.1 punkte nurodytos
informacijos gavimo dienos rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe;
3.4.1.3. subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia pradymag Pirkéjui. Kai
subtiekéjas i§reiskia nora pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trisalé sutartis tarp
Pirkejo, Tiekéjo ir Sio subtiekéjo, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka,
atsizvelgiant ] Sutartyje ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus;

3.4.1.4. uesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé nekeicia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties
1vykdymo.

4, EALIU BENDRADARBIAVIMAS



4.1. Saliy bendradarbiavimo pareiga

4.1.1.Vykdydamos Sutartj, Salys privalo maksimaliai bendradarbiauti ir operatyviai keistis informacija.
taip pat pateikti viena kitai radytinius pranesimus nedelsiant apie tai, kad atsirado ar egzistuoja bet koks
jvykis, salyga ar aplinkybeé, kuri gali paveikti Sutarties vykdyma ar salygoti jos pazeidima.

4.1.2. Salys jsipareigoja uztikrinti, kad viena kitai teiks dokumentus ir (ar) kita informacija, kurie yra
batini Saliy tinkamam jsipareigojimy jvykdymui pagal Sutartj.

4.1.3.Jeigu Salis susiduria su Sutarties vykdymo klititimi, ji turi nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas, jspéti kita Salj apie tokias klifitis ir imtis visy nuo jos priklausanéiy protingy
priemoniy toms klititims pasalinti.

4.2. Kontaktiniai asmenys

4.2.1.Kiekviena i§ Saliy Sutarties sudarymo metu privalo paskirti kontaktinj asmenj, atsakinga uZ
Sutarties vykdyma (pavyzdziui, Paslaugy rezultato priemima, Uzsakymy teikimg ir gavima ir kt.), ir
nurodyti jy kontaktinius duomenis Specialiosiose sglygose.

4.2.2.Tuo atveju, kai Salis nori atSaukti paskirtaji kontaktinj asmen;j ir paskirti kita asmenj arba nori
paskirti kitag asmeni laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas kontaktinio asmens laikino
negaléjimo vykdyti savo funkcijas laikotarpiu, Salis privalo i§ anksto apie tai informuoti kita Salj ir
pateikti kitai Saliai tokio asmens kontaktinius duomenis: varda, pavarde, el. pasta ir telefono numer;.
4.2.3.Tuo atveju, kai paaidkéja, kad Salies kontaktinis asmuo laikinai negali vykdyti savo pareigy (dél
ligos, traumos ar kity nenumatyty priezas&iy), Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei kita darbo
dieng, paskirti kita kontaktinj asmen] laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas ir pranesti apie tai
kitai Saliai. Kei¢iant kontaktiniy asmeny funkcijas atliekané¢ius asmenis Susitarimas, vadovaujantis
Bendryjuy salygy 20.5 punktu, nesudaromas.

5. SUTARTIES VYKDYMO METU PATEIKIAMI DOKUMENTAI

5.1. Jeigu Tiekéjas turi parengti ir (ar) pateikti Pirkéjui Paslaugu rezultato naudojimo instrukcijas, jos
turt buti aiSkios ir detalios, kad Pirkéjas, vadovaudamasis jomis, galéty tinkamai naudotis Paslaugy
rezultatu.

5.2. Tuo atveju, kai pagal Sutart] turi biiti vykdomi mokymai ir (arba) atliekami bandymai, Tiekéjas
privalo perduoti Pirkéui naudojimo instrukcijas prie§ tokius mokymus ir (arba) bandymus, o po
mokymu ir (arba) bandymy patikslinti ir papildyti naudojimo instrukcijas, atsizvelgdamas | mokymy ir
(arba) bandymu eigg ir rezultatus.

5.3. Jei Paslaugy rezultato naudojimui butiniems dokumentams reikalingas vertimas, su tuo susijusios
iSlaidos tenka Tiekéjui. Jei Tiekéjas Paslaugy rezultato naudojimui butinus dokumentus vercia
savarankiskai, jis atsako uz Siy dokumenty vertimo tiksluma.
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6. PASLAUGU TEIKIMO PABAIGA IR PASLAUGU REZULTATO PRIEMIMAS
6.1. Paslaugy teikimo pabaiga

6.1.1.Paslaugy tetkimas laikomas uzbaigtu, kai yra jvykdytos visos $ios salygos:

6.1.1.1. Tiekéjas suteiké visas Paslaugas pagal Sutarties ir jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus;
6.1.1.2. Tiekéjas perdave Pirkejui visg reikalinga dokumentacijg, jskaitant naudojimo instrukcijas,
sertifikatus ir garantijas (jei to reikalaujama);

6.1.1.3. Tiekéjas apmokeé Pirkéjo personalg, kaip naudotis Paslaugy rezultatu (jeigu to reikalaujama);
6.1.1.4. buvo pasirasytas Paslaugy perdavimo—priémimo aktas ar Paslaugy perdavimo—priémimo aktai.
jel numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais, ar kitas Sutartyje numatytas dokumentas, nuo
kurio pasira§ymo laikoma, kad Paslaugos buvo priimtos;

6.1.1.5. Tiekéjas rvykdé kitas salygas, numatytas jstatymuose bei kituose teisés aktuose, Sutartyje ir
pasitilyme, kurios turi bati jvykdytos tam, kad buty latkoma, jog Paslaugy teikimas yra uzbaigtas, ir
pateiké Pirkéjui tai jrodané¢ius dokumentus.

6.2. Paslaugy, kurios yra vienkartinio pobaidzio, teikiamos periodiskai arba pagal Pirkéjo
Uzsakymg perdavimas—priémimas

6.2.1. Tiekéjas privalo suteikti Paslaugas ir perduoti Paslaugy rezultata (jei taikoma) Pirkéjui, o Pirkéjas
privalo kokybiskai suteiktas ir Sutarties bei jstatymy ir kity teisés akty reikalavimus atitinkancias
Paslaugas priimti. Paslaugos turi biiti suteiktos Specialiosiose salygose nurodytu biidu ir terminais.
6.2.2 Paslaugy rezultatas perduodamas Salims pasiradant Paslaugy perdavimo—-priémimo akta, kuris
pasiraSomas 2 (dviem) vienoda teisine galia turinciais egzemplioriais (iSskyrus atvejus, kai Paslaugy
perdavimo—priémimo aktas pasiraSomas saugiu elektroniniu parasu), po viena kiekvienai Saliai. Jeigu
Paslaugy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, nereikalaujama, Salys susitaria, ir tai
aiskiai nurodo Specialiosiose sglygose, jog Paslaugy perdavimo—priémimo aktu latkoma Saskaita.
6.2.3. Tiekejui suteikus Paslaugas, Pirkejas atlieka jy patikrinima ir privalo:

6.2.3.1. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Paslaugy suteikimo ir Paslaugy
perdavimo—priémimo akto pateikimo priimti Paslaugy rezultata, pasiraydamas Paslaugy perdavimo—
priémimo akta; arba

6.2.3.2. prumt Paslaugy rezultata su 18lygomis, pasirasydamas Paslaugy perdavimo-priémimo aktg ir
Paslaugy patikrinimo metu sudaryta defekty aktg, kuriame Pirkéjas privalo nurodyti per Paslaugy
priemima pastebétus Paslaugy ar pateikiamy Tiekéjo dokumenty trikumus ir ty triikumy pasalinimo
tvarka (toliau — Defektu aktas); arba

6.23.3. atsisakyti priimti Paslaugy rezultata ir jteikti (arba i3siysti) Defekty akta Tiekejui del
netinkamy Paslaugy ar jy dalies.

6.2.4.Paslaugy perdavimo—priémimo akte turi buti nurodoma data, kada Tiekéjas suteike Paslaugas ir
pateiké visus reikiamus dokumentus.

6.2.5.Jeigu nustatoma Paslaugy trikumy, kurie nereiSkia neatitikimo Sutartyje nustatytiems
reikalavimams, ir jy pasalinimas netrukdo Pirkéjui naudotis Paslaugy rezultatu pagal paskirtj. Pirkéjas
gali priimti Paslaugas su i8lygomis, sudaryti Defekty akta ir nustatyti protingus terminus Tiekéjui
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pasalinti Paslaugy trikumus. Tiekéjas privalo pasalinti Paslaugy trikumus per Pirkéjo nurodytus
protingus terminus, vadovaudamasis Bendryjy sglygy 7.3 poskyriu ,Paslaugy trikumy Salinimas®.
Jeigu Tiekéjas praleidzia Paslaugy trikumy paSalinimo terminus, taikomos Bendryy salygy 7.4
poskyrio ,,Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepadalinus Paslaugy trakumy‘ nuostatos.

6.2.6 Jeigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Paslaugy perdavimo-priémimo akto gavimo
nepateikia (neidsiuncia) Tiekéjui Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas Paslaugas priémeé ir joms
pretenzijy neturi.

6.2.7. Su Paslaugomis susijusiy prekiy praradimo ar sugadinimo ar atsitiktinio zuvimo rizika Pirkéjui 18
Tiekéjo pereina nuo faktinio tokiy Paslaugy priéemimo momento.

6.2.8. Pirkéjas turi teise naudotis Paslaugu rezultatu (jei taikoma) tik po Paslaugy perdavimo—priémimo
akto pasirasymo.

6.2.9. Jeigu Tiekéjas Paslaugas suteiké ankséiau negu per Specialiosiose salygose nustatyta Paslaugy
teikimo terming, taCiau Paslaugos turi trikumy ir Tiekéjas Siy trikumy neitaiso iki Specialiosiose
salygose nurodyto Paslaugy suteitkimo termino pabaigos, Tiekénu iki tinkamy Paslaugy suteikimo
dienos taikomos Specialiosiose salygose nurodyto dydzio netesybos.

6.3. Paslaugy, kurios teikiamos etapais, perdavimas—priémimas

6.3.1. Tiekéjas privalo teikti Paslaugas ir perduoti Paslaugy rezultata Pirkéjui etapais, o Pirkéjas privalo
konkreciame etape kokybiskai suteiktas ir Sutarties bei jstatymy ir kity teisés akty reikalavimus
atitinkancias Paslaugas priimti. Paslaugos teikiamos etapais laikantis Specialiosiose salygose nurodyty
etapy eiliskumo 1r termimy.

6.3.2 Konkre¢iame etape suteikty Paslaugy rezultatas perduodamas Salims pasirasant Paslaugy
perdavimo—priémimo akta, kuris pasiradomas 2 (dviem) vienoda teisine galia turinéiais egzemplioriais
(i8skyrus atvejus, kai Paslaugy perdavimo—priémimo aktas pasirasomas saugiu elektroniniu parasu), po
viena kiekvienai Saliai. Jeigu Paslaugy perdavimo-priémimo akto, kaip atskiro dokumento,
nereikalaujama, Salys susitaria, ir tai aiskiai nurodo Specialiosiose salygose, jog Paslaugy perdavimo—
priemimo aktu laitkoma Saskaita.

6.3.3. Pirkéjas pasiraso kiekvieng Paslaugy perdavimo—priémimo akta su sglyga, kad buvo priimti visi
ankstesni etapai, jeigu Specialiosiose salygose néra nurodyta kitaip.

6.3.4. Suteikus visuose etapuose numatytas Paslaugas, t. y. baigus teikti Paslaugas, pasiraSomas
galutinis suteikty Paslaugy perdavimo—priémimo aktas.

6.3.5. Tiekéjui suteikus Paslaugas konkreciame etape, Pirkéjas atlieka Paslaugy rezultato patikrinimg ir
privalo:

6.3.5.1. ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Paslaugy etapo suteikimo ir Paslaugy
perdavimo—priémimo akto pateikimo priimti Paslaugy etapo rezultata, pasiraSydamas Paslaugy
perdavimo—priémimo aktg; arba

6.3.5.2. prumti Paslaugy etapo rezultata su islygomis, pasirasydamas Paslaugy perdavimo—priémimo
akta ir Paslaugy etapo patikrinimo metu sudaryta Defekty akta., kuriame Pirkéjas privalo nurodyti per
Paslaugy etapo priémimag pastebétus Paslaugy etapo ar pateikiamy Tiekéjo dokumenty trikumus ir ty
trilkumy pasalinimo tvarka (toliau — Defekty aktas); arba

6.3.5.3. atsisakyti priimti Paslaugy etapo rezultata ir jteikti (arba 18siysti) Defekty akta Tiekéjui del
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netinkamai suteikty Sio etapo Paslaugy.

6.3.6.Paslaugy perdavimo-priémimo akte turi buti nurodoma data, kada Tiekéjas suteiké Paslaugas
konkreciame etape ir pateiké visus reikiamus dokumentus (jei taikoma).

6.3.7 Jeigu nustatoma Paslaugy trikumy, kurie nereikia neatitikimo Sutartyje nustatytiems
reikalavimams, Pirkéjas gali pritmti Paslaugy etapo rezultata su iSlygomis, sudaryti Defekty aktg ir
nustatyti protingus terminus Tiekéjui padalinti Paslaugy trikumus. Tiekéjas privalo pasalinti Paslaugy
trikumus per Pirkéjo nurodytus protingus terminus, vadovaudamasis Bendryjy salygy 7.3 poskyriu
Paslaugy trukumy sSalinimas™. Jeigu Tiekéjas praleidzia Paslaugy trikumy pasalinimo terminus,
taikomos Bendryjy salygu 7.4 poskyrio ..Pirkéjo teisés. Tiekéjui nepasalinus Paslaugy trokumy™
nuostatos.

6.3.8.Jeigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Paslaugy perdavimo-priéemimo akto gavimo
nepateikia (neiSsiuncia) Tiekéjui Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas Paslaugas konkreGiame etape
priémeé ir joms pretenzijy neturi.

6.3.9. Pirkéjas turi teise naudotis Paslaugy, tetkiamy etapais, rezultatu tik po galutinio Paslaugy
perdavimo—priémimo akto pasira§ymo, jeigu kitaip nenumatyta Specialiosiose sglygose.

6.3.10. Bet kurio velesnio Paslaugy etapo atlikimo terminas, susijes su ankstesniojo Paslaugy etapo
suteikimu, néra automatiSkai pratesiamas, kai Pirkéjas nepasiraSo ankstesniojo etapo Paslaugy
perdavimo—priémimo akto del Tiekéjo kalteés.

6.3.11.Jeigu Tiekeéjas Paslaugas suteiké anksciau negu per Specialiosiose salygose nustatyta Paslaugy
teikimo etapo terming, taciau Paslaugos turi trikumy ir Tiekéjas Siy trokumy neiStaiso iki
Specialiosiose sglygose nurodyto Paslaugy etapo termino pabaigos, Tiekéjui iki tinkamy Paslaugy
suteikimo dienos tatkomos Specialiosiose salygose nurodyto dydzio netesybos.

7. TIEKEJO GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMAI
7.1. Garantiniai terminai (jei taikoma)

7.1.1.Paslaugy rezultatui taikomas teisés aktuose nustatytas ir (ar) Tiekéjo taitkomas garantinis
terminas, kuris nurodytas Tiekéjo pasifilyme, techninéje specifikacijoje ar Specialiosiose salygose.
Garantinis terminas pradedamas skai¢iuoti nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiradymo dienos.
7.1.2.Garantiniai terminai sustabdomi tiek laiko, kiek Pirkéjas negali tinkamai naudotis Paslaugy
rezultatu dél nustatyty trikumy, uz kuriuos atsako Tiekéjas. Jeigu Pirkéjas dél Paslaugy trikumy negali
naudoti tik apibréztos Paslaugy rezultato dalies, garantiniai terminai sustabdomi tik tokios dalies
atzvilgiu.

7.1.3.Tiekéjas neatsako uz Paslaugy trokumus, kurie atsirado dél netinkamo Paslaugy rezultato
naudojimo ar priezitros arba Pirkéjo, jo personalo arba tre¢iyjy asmeny kaltés, su salyga, kad néra
Tiekejo kaltés del tokiy Paslaugy trikumy, Paslaugy rezultato netinkamo naudojimo ar priezitros.

7.2. Pretenzijos dél Paslaugy tritkumy

7.2.1. Pirkéjas, per Sutartyje nurodyta garantin} terming (jei taikoma) nustates Paslaugy trilkumy, turi
nedelsdamas, bet ne véliau nei per 30 (trisdeSimt) dieny ir ne véliau nei iki garantinio termino pabaigos,
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pareik$ti rasyting pretenzya Tiekéu ir nustatyti protingus terminus, jeigu jy néra nustatyta
Specialiosiose sglygose, Paslaugy trukumams paSalinti.

7.2.2.Tiekéjas privalo neatlygintinai pasalinti visus Paslaugy triikumus, uz kuriuos atsako Tiekéjas, per
Pirkéjo pretenzijoje nustatytus protingus terminus, jeigu konkretiis terminai néra nustatyti
Specialiosiose salygose, kurie skaiiuojami nuo pretenzijos gavimo dienos.

7.2.3. Jei Tiekéjas nepripazjsta Paslaugy trikumy, kiekviena i§ Saliy gali kreiptis dél nepriklausomos
ekspertizes atlikimo. Jei Tiekejas ilgiau nei 10 (desimt) dieny nuo Pirkéjo kreipimosi neatsako arba
nepasitelkia nepriklausomo su Pirkéju suderinto (Pirkéjas negali nepagristai neduoti pritarimo Tiekéjui
pasitelkti siiloma eksperta) eksperto gincui spresti ar (ir) jei gincas uztruko ilgiau nei 30 (trisdesimt)
dieny nuo Pirkéjo pirmojo kreipimosi. tai Pirkéjas turi teise savarankiSkai kreiptis dél ekspertizés
athikimo. Tokmu atveju ekspertizés 13laidas padengia:

7.2.3.1. jei Paslaugy rezultatas atitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose nurodytus
reikalavimus — Pirkéjas;

7.2.3.2. je1 Paslaugy rezultatas neatitinka Sutartyje ir 1statymuose bei kituose teisés aktuose nurodyty
reikalavimy — Tiekéjas.

7.2.4. Ekspertizés i$vados Salims yra privalomos.

7.2.5. Pirkéjas nepraranda teisés pareiksti pretenzijg dél Paslaugy trikumy, o Tiekéjas turi pareiga
neatlygintinai pasalinti visus Paslaugy trukumus, nepriklausomai nuo to, ar tie trikumai galéjo bati
nustatyti Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo metu.

7.3. Paslaugy trikumny Salinimas

7.3.1.Tiekéjas privalo nemokamai pasalinti Paslaugy rezultato trikumus. Jeigu nustatomi su
Paslaugomis susijusiy prekiy trikumai, Tiekejas privalo pasalinti jy trikumus, sutaisydamas prekes ar
ju dalj arba pakeisdamas preke nauja preke ar jos dalimi.

7.3.2. Pirkéjas privalo suteikti prieigg Tiekéjui atlikti Paslaugy trikumy pasalinimg, kad Tiekejas galety
atlikti tai per nustatytus terminus. Jei su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy trikumai salinami prekiy
naudojimo vietoje, Pirkéjas ir Tiekéjas privalo susitarti dél prekiy trikumy salinimo laiko.

7.3.3. Sutaisytoje su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy dalyje pakartotinai nustacius prekiy trilkumuy,
Tiekejas privalo pakeisti prekes naujomis kokybiskomis prekémis, nebent Pirkéjas rastu sutikty prekes
dar kartg taisyti.

7.3.4 Pasalinus Paslaugy rezultato trokumus, garantinis terminas Paslaugy rezultatui (ar su
Paslaugomis susijusioms sutaisytoms ar naujoms prekéms ar jy daliai) vél pradedamas skaic¢iuoti nuo
tinkamai suteikty Paslaugy (ar su Paslaugomis susijusiy prekiy) perdavimo Pirkéjui dienos.

7.3.5. Jeigu Paslaugy dalies rezultato trakumuy $alinimas gali turéti jtakos kitoms Paslaugy dalims,
Pirkéjas gali pareikalauti Tiekéjo pakartotinai atlikti bandymus, atliktus pagal Sutartj (jei tokie buvo
numatyti). Pirkéjas privalo rastu pateikti Tiekéjui tokj reikalavimg per 30 (trisdesimt) dieny po trikumy
pasalinimo. Tokie bandymai atlickami pagal anks¢iau atlikty bandymy salygas, i8skyrus tai, kad jie
visais atvejais turi biiti atliekami Tiekejo rizika ir sgskaita.

7.3.6. Tiekéjas, pasalines visus Paslaugy triikumus, privalo apie tai informuoti Pirkéja.

7.3.7.Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas po Tiekéjo pranedimo apie Paslaugy trilkumy pasalinima
gavimo privalo patikrinti trikumus, nurodytus Defekty akte arba Pirkéjo pretenzijoje, ir rastu
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patvirtinti, kurie Paslaugu triikumai buvo pasalinti tinkamai.
7.4. Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasSalinus Paslaugu trikumy

7.4.1 Jeigu Tiekéjas atsisako pasalinti arba nepaSalina Paslaugy trikumy per Pirkéjo nustatytus
protingus terminus, Pirkéjas turi teise:

7.4.1.1. pasalinti Paslaugy trikumus pats arba pasamdydamas treCiuosius asmenis, 15 anksto apie tai
informuodamas Tiekéjg, ir pareikalauti Tiekéjo atlyginti Paslaugy ekspertizés bei Paslaugy trikumy
Salinimo i5laidas ir padengti patirtus nuostolius; arba

7.4.1.2. reikalauti sumazinti Tiekéjui mokéting suma ir grazinti dél Sios sumos sumaZzinimo
susidariusig permokg per 30 (trisdesimt) dieny nuo Tiekéui nustatyto termino pasalinti Paslaugy
trukumus pabaigos, jeigu tai neprieStarauja VP] jtvirtintiems principams; arba

7.4.1.3.atsisakyti Paslaugy ir nemokéti uz tokias Paslaugas ar retkalauti grazinti uz Paslaugas sumokéta
sumg bei nutraukti Sutart].

7.4.2. Tiekéjui pagal Sutart] mokétina suma sumazinama tiek, kiek sumazéja Paslaugy verté Pirkéjui dél
netinkamo Paslaugy dalies rezultato ar su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy trikumy, jeigu tokio
Paslaugy dalies rezultato ir (ar) prekiy verté gali buti i$skaitoma 1§ bendros Paslaugy vertés. | Paslaugy
vertés sumazéjimg, be kita ko, jskai¢iuojamos Pirkéjo islaidos Paslaugy dalies ir (ar) prekiy trikumy
wertinimui ir Salinimui (jeigu tokiy Paslaugy dalies 1r (ar) prekiy kaina buvo nurodyta pirkimo metu).
7.4.3. Tiekéjas privalo patenkinti Pirkéjo pagal Bendryjy salygy 7.4.4 papunkti pareiksSta piniginj
reikalavimag per 30 (trisdes$imt) dieny arba per ilgesnj Pirkéjo reikalavime nurodyta protinga terminag.
744 .Uz vélavima paSalinti Paslaugy tritkumus Pirkéjas privalo reikalauti Tiek&jo sumokéti
Specialiosiose salygose nustatyto dydzio netesybas.

8. PASLAUGU SUTEIKIMO TERMINAI
8.1. Paslaugy terminai ir teikimo grafikas

8.1.1. Tiekéjas privalo suteikti Paslaugas laikydamasis terminy, nurodyty Specialiosiose salygose.
8.1.2_Jei tatkytina, Pirkéjas privalo ne véliau kaip per 14 (keturiolika) darbo dieny nuo Sutarties
isigaliojimo arba per kita pirkimo dokumentuose nurodyta terming parengti ir pateikti Tiekéjui
suderinimui Paslaugy tetkimo grafika (toliau — Grafikas).

8.1.3.Jei aktualu, Grafike turi biiti pazymeéta, kurios Paslaugos gali biiti teikiamos lygiagreciai, o kurios
gali biiti teikiamos tik numatytu eiliSkumu.

8.2. Netesybos uz Paslaugy teikimo vélavima

8.2.1. Jeigu Tiekéjas praleidzia Paslaugy teikimo terminus, nustatytus Specialiosiose sglygose,
Tiekéjui iki Paslaugy suteikimo dienos taikomos Specialiosiose salygose nurodyto dydzio netesybos.
8.2.2. Tiekéjui praleidus Paslaugy ar jy etapo suteikimo terming, netesybos skaiiuojamos nuo
Paslaugy ar jy etapo suteikimo termino pabaigos (nejskaitytinai) iki Paslaugy ar jy etapo suteikimo
datos (iskaitytinai), nustatytos pagal Paslaugy perdavimo-priémimo aktus.
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8.2.3. Je1 Tiekéju pagal 513 Sutarty yra priskai¢iuotos netesybos, Pirkéjo uz Paslaugas mokétina suma
mazinama priskaiCiuoty netesyby suma. Taip pat Piurkéjas turni teise priskaiCiuotas netesybas
vienaSaliSkai i3skaiciuoti 15 bet kokiy Tiekéjui atliekamy mokéjimy teisés akty nustatyta tvarka,
pranesant Tiekéjui rastu apie tokiy netesyby jskaityma.

9. PRIEVOLIU PAGAL SUTARTI IVYKDYMO UZTIKRINIMO BUDAI

Saliy prievoliy pagal Sutartj jvykdymas yra uztikrinamas Specialiyjy salygu 8 skyriuje nurodytais
prievoliy pagal Sutart] jvykdymo uztikrinimo biidais, Bendryjy salygy 10 skyriuje nustatyta sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo tvarka, Bendryju salygy 12.1.3 punkte nurodytu avanso
uztikrimmu (jeigu Specialiosiose sglygose yra nurodytas avanso dydis ir yra reikalaujama avanso
uztikrimmo), Specialiyjy salygu 9 skyriuje nurodytomis netesybomis.

10. SUTARTIES IVYKDYMO UZTIKRINIMAS (JEI TAIKOMA)

10.1. Sio skyriaus nuostatos taikomos tuomet, jei Specialiosiose salygose numatyta, kad tinkamam
Sutarties jvykdymui uztikrinti Tiekéjas turi pateikti pirmo pareikalavimo banko garantija arba
draudimo bendrovés laidavimo draudimo rasta arba kita Specialiosiose sglygose nurodytg sutartiniy
isipareigojimy jvykdymo vztikrinima.

Pastaba. Kai Specialiosiose salygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos iSduota
Sutarties jvykdvmo uztikrinimg, Sio skyriaus nuostatos taikomos pagal poreik] ir Pirkéjas gali
nusimatyti papildomus reikalavimus Specialiosiose salygose tokio Sutarties jvykdymo uztikrinimo
pateikimui, atitinkan¢ius istatymy bei kity teisés akty nuostatas.

10.2. Tiekéjas privalo pateikti Pirkéjui Specialiosiose salygose nurodytos riisies ir dydzio Sutarties
ivykdymo uztikrinimg — pirmo pareikalavimo banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo
draudimo rastg (kartu su draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastu turi buti pateiktas ir pasirasytas
draudimo liudijimas (polisas) bei dokumentas, jrodantis, kad draudimo jmoka uz 15duotg laidavimo
draudimo rasta yra sumoketa), atitinkant; Bendryjy sglygy 10 skyriuje nurodytas salygas, per
Specialiosiose salygose nustatyta terming (toliau — Sutarties jvykdymo uztikrinimas).

10.3. Jei Tiekéjas nepateikia Pirkéjui Sutartyje nustatytos vertés Sutarties jvykdymo uztikrinimo per
Sutartyje nustatyta terming, laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti Sutart] ir Pirkéjas turi teise VPI
nustatyta tvarka pasitlyti sudaryti Sutarti kitam tiekéjui.

10.4. Prie$ pateikdamas Sutarties jvykdymo uztikrinima, Tiekéjas gali pradyti Pirkéjo patvirtinti, kad
Pirkejas sutinka priimti Tiekéjo siiiloma Sutarties jvykdymo uztikrinima. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo
atsakyti Tiekéjui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo pradymo gavimo dienos.

10.5. Sutarties jvykdymo uztikrinime bankas (draudimo bendrové) privalo neatS3aukiamai ir
besalygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastisko pranesimo apie
Tiekéjo Sutartyje nustatyty prievoliy pazeidimg, dalinj ar visiSkg jy nevykdymag arba netinkamg
vykdyma gavimo dienos sumokeéti Pirkéjui Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodytg suma, pinigus
pervedant | Pirkéjo saskaita.

10.6. Sutarties jvykdymo uztikrinime negali biiti nurodyta, kad bankas (draudimo bendrové) atsako tik
uz tiesioginiy nuostoliy atlyginimg. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas
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pagristy savo reikalavimg. Pirkéjas praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodo, kad Sutarties
ivykdymo vztikrinimo suma jam priklauso dél to, kad Tiekéjas 1§ dalies ar visiSkai nejvykdé Sutarties ir
(arba) j1 buvo nutraukta dél Tiekéjo kaltés. Pirkéjas nejsipareigoja jrodyti realiai patirty nuostoliy ir
Tiekéjas, pasiraS§ydamas Sutart] ir pateikdamas Sutarties jvykdymo uztikrinima, patvirtina, kad
Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma laikytina minimaliais nejrodinéjamais Pirkéjo nuostoliais.

10.7. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo Pirkéjui dieng.

10.8. Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma turi biiti nurodoma ir iSmokama eurais.

10.9. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi buti surasytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo
prasymul, turi biti pateiktas vertimas | lietuviy kalba).

10.10. Sutarties jvykdymo uZtikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi biiti ne trumpesnis nei
nurodytas Specialiosiose sglygose.

10.11. Jeigu Sutarties trukme yra ilgesné nei | (vieneri) metai, Tiekéjas turi teise pateikti 1 (vienerius)
metus galiojant; Sutarties jvykdymo uztikrinima, tatiau privalo pratesti Sutarties ivykdymo uztikrinimo
terming arba pateikti nauja Sutarties jvykdymo uztikrinimg ne véliau kaip prie§ 10 (deSimt) darbo dieny
iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos.

10.12. Jeigu Sutartyje nustatytomis sglygomis Paslaugy suteikimo terminas yra pratesiamas arba
nukeliamas dél Sutarties sustabdymo, arba suteikti Paslaugas arba taisyti Paslaugy trakumus yra
véluojama, Tiekéjas privalo uztikrinti Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojima visg Sutarties
galiojimo laikotarp] ir ne véliau kaip iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos
privalo Pirkéjui pateikti nauja arba pratestg Sutarties ivykdymo uztikrinima.

10.13. Tiekéjui laiku nepratesus Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino arba nepateikus
naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Pirkéjas turi teise reikalauti Specialiosiose salygose nustatyto
dydzio netesyby uz kiekvieng pradelsta diena.

10.14. Pirkéjas nepriima Sutarties jvykdymo uztikrinimo ir (ar) laiko ji negaliojandiu, ir (ar) kreipiasi |
Tiekéja dél naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimo Pirkéjui, o Tiekéjas privalo Sutarties
1vykdymo uztikrinimg pateikti per trumpiausial jmanomg terming, jel Sutarties jvykdymo uztikrinimas
neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy arba Pirkéjas turi informacijos, susijusios su Sutarties
Jvykdymo uztikrinima 15davusio banko (draudimo bendrovés) veiklos sustabdymu arba galimu veiklos
sustabdymu (jskaitant nemokuma, likvidavima ar teisinés apsaugos taitkymo procediiras).

10.15. Jei Tiekéjas pazeidzia Sutartimi nustatytus jsipareigojimus, dalinai ar visi§kai jsipareigojimy
nevykdo (ar juos vykdo ne pagal Sutarties sglygas), Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties pvykdymo
uztikrimmu. Tiekéjas, siekdamas toliau vykdyti Sutarties 1sipareigojimus, privalo per 10 (desimt) darbo
dieny nuo pranesimo apie Sutarties jvvkdymo uztikrinimo sumokéjimg Pirkéjui pranesimo gavimo
dienos pateikti Pirkéjui nauja Specialiosiose salygose nurodyto dydzio Sutarties jvykdymo uztikrinima.
10.16. Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, esant bet kuriai 1§ Zemiau nurodyty
aplinkybiy:

10.16.1. Tiekéjas nejvykdé, nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj;
10.16.2. Tiekéjas per protingai nustatyta laikotarpi neivykdo Pirkéjo nurodymo istaisyti Paslaugy
trikumus;

10.16.3. je1 dél bet kokiy Tiekéjo veiksmy (veikimo ar neveikimo) Pirkéjas patyré nuostolius (jskaitant,
bet neapribojant, papildomas islaidas, negautas pajamas ar kitus tiesioginius ir netiesioginius
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nuostolius, delspinigius ir (arba) baudas (jei delspinigiai ir (arba) baudos yra numatyti Specialiosiose
sutarties salygose);

10.16.4. Tiekéjas be pateisinamos priezasties (ne Sutartyje nustatytais atvejais) vienasaliskal nutraukia
Sutart].

11. SUTARTIES KAINA IR JOS PERSKAICIAVIMAS

11.1. Sutarties kama, kurig Pirkéjas privalo sumokéti Tiekeéjui uz faktiskai suteiktas Paslaugas pagal
Sutarties salygas, jskaitant visus Susitarimus, yra apskai¢iuojama, taikant kainos apskaiCiavimo buda ar
biidus, nurodytus Specialiosiose salygose.

11.2. Pradinés sutarties verté yra nurodyta Specialiosiose sglygose.

11.3. Laikoma, kad | Sutarties kaing yra jtrauktos visos Tiekejo 18laidos, susijusios su visy Paslaugy
tetkimu, taip pat su tinkamu $ioje Sutartyje numatyty kity Tiekéjo isipareigojimy jvykdymu, 1skaitant
draudimus, muitus ir kitokias 18laidas, Tiekéjo patirtas vykdant Sutartyje numatytus jsipareigojimus.
11.4. Sutarties kainos perziiira atliekama Specialiosiose salygose nustatyta tvarka.

12. ATSISKAITYMO TVARKA
12.1. Isankstinis mokéjimas (avansas) (jei taikoma)

12.1.1. Bendryjy salygy 12.1 poskyrio salygos taitkomos tuo atveju, jei Specialiosiose salygose yra
nurodyta, kad Tiekéju1 mokamas 13ankstinis mokéjimas (avansas) (toliau — Avansas).

12.1.2. Pirké&jas sumoka Tiekéjui ne didesnj kaip Specialiosiose salygose nurodyto dydzio Avansa.
12.1.3. Jei Specialiosiose salygose to reikalaujama, Tiekéjas, norédamas gauti Avansa, kreipdamasis
deél Avanso iSmokéjimo, ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos
kartu su 18ankstinio mokeéjimo saskaita Pirkeéjui tur pateikti Avanso uztikrinimg — banko garantijg arba
draudimo bendrovés laidavimo draudimo raStg arba kita sutartiniy jsipareigojimy jvvkdymo
uztikrinima ne mazesnei kaip Specialiosiose salygose prasomo Avanso dydzio sumai (toliau — Avanso
uztikrinimas).

Pastaba. Kai Specialiosiose salygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos isduota
Avanso uztikrinimg, $i0 poskyrio nuostatos tatkomos pagal poreiki ir Pirkéjas gali nusimatyti
papildomus reikalavimus Specialiosiose salygose tokio Avanso uztikrinimo pateitkimui, atitinkanéius
jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.

12.1.4. Pries pateikdamas Avanso uztikrinimg, Tiekéjas gali pradyti Pirkéjo patvirtinti, kad Pirkéjas
sutinka priimti Tiekéjo siiloma Avanso uztikrinima. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui ne
veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo pradymo gavimo dienos.

12.1.5. Avanso uztikrinimu bankas (draudimo bendrove) privalo neatsaukiamai ir besglygiskai
isipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastiSko pranesimo apie Sutarties
nejvykdyma ar Sutarties nutraukima dél Tiekéjo kaltés, sumokeéti Pirkéjul suma, nevirSijanéia iSmokéto
Avanso sumos ir uztikrinimo sumos, pinigus pervedant | Pirkéjo saskaita.

12.1.6. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagrjsty savo reikalavima.
Pirkéjas prane§ime bankui (draudimo bendrovei) nurodys, kad Avanso uztikrinimo suma jam priklauso
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deél to, kad Tiekéjas 18 dalies ar visiSkal nejvykdé Sutarties salygy ir (arba) j1 buvo nutraukta dél Tiekéjo
kaltés ir Tiekéjas negrazino avanso.

12.1.7. Avanso uztikrinimo suma turi biiti nurodoma ir iSmokama eurais.

12.1.8. Avanso uztikrinimas turi biiti suraytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo pradymui, turi biiti
pateiktas vertimas | lietuviy kalba).

12.1.9. Avanso uztikrinimas, neatitinkantis $iame Sutarties poskyryje nustatyty reikalavimy, nebus
priimamas.

12.1.10. Jei Sutarties vykdymo metu Avanso uztikrinimg iSdaves bankas (draudimo bendrové) negali
jvykdyti savo jsipareigojimy, Pirkeéjas gali rastu pareikalauti Tiekéjo per 10 (deSimt) darbo dieny
pateikti nauja Avanso uztikrinima, tokiomis paciomis saglygomis kaip ir ankstesnysis.

12.1.11. Pirkéjas sumoka Tiekéjui Avansg per Specialiosiose sglygose numatytg terming nuo
iSankstinio mokeéjimo saskaitos ir Avanso uztikrinimo (jei tatkoma) gavimo dienos. Sumokéto Avanso
suma 18skaitoma 1§ mokétinos sumos.

12.1.12. Nutraukus Sutartj, Tiekéjas privalo grazinti Pirkéjui gauta Avansa per 5 (penkias) darbo dienas
(Jeigu dalis Paslaugy yra suteikta, Pirkéjas jas yra priémes ir Paslaugy rezultatu gali naudotis pagal
paskirt] — grazinama ta Avanso dalis, kuri virdija Pirkéjo priimty Paslaugy kaing). Jei Tiekéjas
negrgzina gauto Avanso, Pirkéjas pasinaudoja Avanso uztikrinimu (jei tatkoma). Tais atvejais, jei
nebuvo taikytas Bendryjy salygu 12.1.3 punktas, Tiekéjas tunn sumokéti Specialiosiose salygose
nurodyto dydzio netesybas, skaiCiuojamas nuo grazintinos Avanso sumos uz latkotarpl nuo Avanso
1smokéjimo iki jo grazinimo.

12.2. Mokéjimu tvarka

1221, Tiekéjas iSraso Saskaita tik Salims pasirasius Paslaugy perdavimo—priémimo akta, jeigu kitaip
nenumatyta Specialiosiose salygose:

12.2.1.1. elektroning sgskaitg fakturg, atitinkancig Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standarta,
kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 deél
nuorodos | Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta ir sintaksiy saraso paskelbimo pagal
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (toliau — Europos elektroniniy saskaity faktiiry
standartas), Tiekéjas gali pateikti pasirinktomis priemonémis;

12.2.1.2. Europos elektroniniy sgskaity faktury standarto neatitinkancia elektronine saskaitg faktara
Tiekéjas gali teikti tik naudodamasis Saskaity administravimo bendrosios informacinés sistemos(toliau
— SABIS priemonémis.

1222 Pirkéjas elektronines saskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés
sistemos SABIS priemonémis, i§skyrus jeigu mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties atveju yra
informacinés sistemos SABIS pazeidimuy, dél kuriy negalimas Pirkéjo ir Tiekéjo bendravimas ir
keitimasis informacija naudojantis SABIS.

12.2.3. Isankstinio mokéjimo saskaitas (jeigu Specialiosiose sglygose yra numatytas Avanso
mokeéjimas) Tiekéjas privalo pateikti Siame Sutarties poskyryje nustatyta tvarka.

12.2.4. Pirkéjas atlieka mokéjimus uz Paslaugas Specialiosiose salygose nustatytais terminais.

12.2.5. Uz mokéjimy pagal Sutart] vélavimus Pirkéjul taikomos netesybos Specialiosiose salygose
nustatyta tvarka.
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12.2.6. Je1 Paslaugos teikiamos etapais ar periodais aukS¢iau nurodyta atsiskaitymo tvarka galioja
kiekvienam Paslaugy teikimo etapui ar periodui, jei Specialiosiose sglygose nenustatyta kitaip.

12.2.7. Jeigu Salys sudaro tridalj susitarima su subtiekéju dél tiesioginio atsiskaitymo, Pirkéjas privalo
pervesti subtiekéjui mokéting suma | subtiekéjo banko saskaita, nurodyta trisaliame susitarime, o likutj
pervesti 1 Tiekéjo banko saskaita po to, kai pagal Sutarties ir trifalio susitarimo reikalavimus sudaromas
suteikty Paslaugy perdavimo—priémimo aktas ir Tiekéjas pateikia Saskaita uz Paslaugas Pirkéjui.

12.3. Kiti atsiskaitymo klausimai

12.3.1. Pirkéjas privalo pervesti mokéjimus Tiekéjui | Tiekéjo banko saskaita, nurodyta Specialiosiose
sglygose.

12.3.2. Pirkéjas turi teise sumas, gautinas 1§ Tiekéjo, idskaityti 18 mokéjimy Tiekéjui pagal Sutart)
(vienasaliSkai daryti jskaitymus). Dél Sios priezasties Tiekéjas neturi teisés perleisti arba ikeisti
reikalavimo teisiy | gautinas pagal Sutart] sumas tretiesiems asmenims arba kitarp jomus disponuoti be
Pirkéjo sutikimo.

12.3.3. Visi mokéjimai pagal Sutartj atliekami eurais.

12.3.4. Uz paveluotus mokéjimus pagal Sutartj mokan&ioji Salis privalo sumokeéti kitai Saliai
Specialiosiose salygose nurodyto dydzio netesybas.

13. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

13.1. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Salies ragytinio sutikimo neatskleisti tos
Salies informacijos, nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Salies darbuotojams, su Salimi
susijusiems ar kitiems tretiesiems asmenims, kuriems néra batina $ia informacija naudoti jy darbo
tikslais, isskyrus zemiau nurodytus atvejus.

13.2. Salis turi teise atskleisti kitos Salies konfidencialig informacija $iais atvejais:

13.2.1. konfidencialios informacijos atskleidimas yra bitinas tinkamam Salies teisiy ar pareigy pagal
Sutart] jgyvendinimui — taciau tokiu atveju informacijg galima atskleisti tik ta apimtimi, kiek tai yra
reikalinga sutartiniy teisiy ar pareigy jgyvendinimui, ir tik tokiems tretiesiems asmenims, kuriems
biitina, su salyga, kad konfidencialig informacija gaunantys tretieji asmenys prisiima tokius padius
konfidencialumo jsipareigojimus, kokie yra nustatyti $ioje Sutartyje. Jeigu tretieji asmenys atskleidzia
konfidencialia informacija, Salis atsako uz jy veiksmus kaip uz savo;

13.2.2. konfidencialia informacija yra biitina atskleisti pagal jstatymy bei kity teisés akty
reikalavimus, jskaitant atvejus, kai to reikalauja vieSojo administravimo subjektai, taip, kaip jie
apibrézti Lietuvos Respublikos vie$ojo administravimo jstatyme.

13.3. Pries atskleisdama konfidencialia informacija, Salis privalo informuoti kita Salj (tiek, kiek tai
nedraudziama pagal jstatymus bei kitus teisés aktus) apie butinybe arba gautg vieSojo administravimo
subjekto reikalavima atskleisti konfidencialia informacija ir imtis protingy priemoniy, siekdama
uztikrinti atskleistos informacijos konfidencialuma.

13.4. Salis atsako:

13.4.1. uz bet kokj neteiséta, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies konfidencialios informacijos ar bet
kurios jos dalies atskleidima ar perdavima arba konfidencialios informacijos neteiséta naudojima;
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1342, uz tai, kad nesiémé visy protingy veiksmy, kad iSsaugoty ir apsaugoty kitos Salies
konfidencialia mformacijg ar bet kurig jos dali, uzkirsty kelig tolesniam jos neteisétam atskleidimui,
perdavimui ar naudojimui.

13.5. Salis, nepagrjstai atskleidusi kitos Salies konfidencialig informacija, privalo sumokéti kitai Saliai
Specialiosiose salygose nurodyto dydzio bauda.

14. ASMENS DUOMENU APSAUGA

14.1. Salys jsipareigoja uztikrinti asmens duomeny saugumg bei asmens duomeny tvarkyma vykdyti
teisétai, vadovaujantis 2016 m. balandzio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) 2016/679 del fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny
judéjimo ir kurivo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir kity
teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma, nuostatomis.

14.2. Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uztikrinti tinkamg Sutarties vykdyma bus tvarkomi asmens
duomenys, Salys jsipareigoja sudaryti atskira susitarima dél duomeny tvarkymo, kuriuo nustato
duomeny tvarkymo dalyka ir trukme, duomeny tvarkymo pobudj ir tiksla, asmens duomeny rusis ir
duomeny subjekty kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.

15. INTELEKTINE NUOSAVYBE

15.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutart], jskaitant intelektinés nuosavybeés
teises, 18skyrus asmenines neturtines teises |} intelektinés veiklos rezultatus, yra Pirkéjo nuosavybé,
pereinanti Pirkéjui nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo be jokiy apribojimy, kurig
Pirkéjas gali naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti be atskiro Tiekéjo sutikimo tretiesiems asmenims,
jei Specialiosiose salygose nenumatyta kitaip ar intelektinés nuosavybés teisés negali biiti perduodamos
nuosavybes teise del Paslaugy pobuidzio ar (ir) 1Simtiniy teisiy, patenty ir kt.

15.2. Tiekéjas jsipareigoja atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylanciy deél
intelektinés nuosavybés teisiy. jskaitant, bet neapsiribojant, del patento, prekiy zenklo, pramoninio
dizaino savininko (naudotojo) teisés (registruojamos arba ne), teisés, kylancios 1§ paraisky bet kurioms
minétoms teiséms jregistruoti, autoriaus teisés, duomenu baziy gamintojy (sui generis) teisés, firmy,
imoniy, organizacijy, verslo pavadinimy ar vardy savininky ir kitos panaSios teisés ar jsipareigojimai,
nepriklausomai nuo to, ar jie registruoti Lietuvos Respublikoje, ar kitose Salyse, ar neregistruotini,
18skyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltés.

153. Tiekéjas neturi teisés be i3ankstinio raSytinio Pirkéjo sutikimo naudoti Pirkéjo simboliy,
pavadinimo ir zenklo reklamoje, rinkodaroje, taip pat naudotis Pirkéjo sukurtais intelektiniais veiklos
rezultatais. Pazeidus reikalavima, Tiekéjui tatkoma Specialiosiose salygose nurodyta bauda.

16. PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

16.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai. kad:
16.1.1. yra teisétai priimti ir galioja visi biitini sprendimai, gauti leidimai bei sutikimai, taip pat teisétai
atlikti ir galioja kiti teisiniai veiksmai, reikalingi Sutarties sudarymui, galiojimui ir vykdymui;
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16.1.2. sudarydama Sutarti, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepazeidzia jai tatkomuy jstatymuy bel
kity teisés akty, teismo ar arbitrazo teismo sprendimy, administraciniy akty, sutar¢iy ar kity prievoliy
pagal taikoma privating teise, viesaja teise, Europos Sgjungos teise arba tarptautine teise;

16.1.3. Salies atstovas turi visus reikiamus jgaliojimus sudaryti ir jvykdyti Sutartj. Salies atstovas,
sudarydamas ir pasiraSydamas Sutartj, nepaZeidzia Salies jstaty, nuostaty ir kity vidaus dokumenty,
Salies valdymo ir kity organy ir (ar) kreditoriy teisiy ir teiséty interesy, sudarydamas Sutartj jis Salies ir
Salies organy nariy, kreditoriy atzvilgiu veikia saZiningai ir protingai:

16.1.4. Salis jvertino visas aplinkybes, turin¢ias esminés reik$mes Sutarties sudarymui ir jos vykdymui.
Né viena i3 Sutartyje nurodyty salygy ir aplinkybiy neturi neigiamos jtakos Salies valiai sudaryti Sutart;
tokiomis salygomis, kurios nurodytos Sutartyje, ir vykdyti 15 Sutarties kylanéius jsipareigojimus:
16.1.5. Sutartis sudaroma vadovaujantis saziningumo, protingumo, teisingumo ir Saliy lygiateisiskumo
principais, nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys atskleidé viena kitai visa joms Zinoma informacija,
turin€ig esminés reik§meés Sutarties sudarymui ir jos vykdymu;

16.1.6. visi Salies pareiskimai ir garantijos yra i§samiis ir nepalieka nutyléty jokiy aplinkybiy, kurios
daryty Siuos pareiskimus ar garantijas neteisingais.

16.2. Tiekéjas papildomai pareigkia ir garantuoja Pirkéjui, kad Tiekéjas, subtiekéjai, jungtinés veiklos
partneriai ir specialistai turi galiojanCius ir teisétus visus jstatymuose bei kituose teisés aktuose
numatytus leidimus, licencijas, atestatus, teisés pripazinimo dokumentus, reikalingus vykdant Sutartj.
16.3. Tiekéjas pareiskia, kad suteikty Paslaugy rezultato disponavimo, valdymo ir naudojimosi teisés
néra apribotos ir jokie tretigji asmenys neturi pretenzijy | Sutartimi perduodamg Paslaugy rezultata.
16.4. Tiekéjas jsipareigoja vyvkdant Sutart] laikytis aplinkos apsaugos. socialinés ir darbo teisés
Ipareigojimu, nustatyty Europos Sajungos ir nacionalinéje teiséje, kolektyvinése sutartyse ir VPl 5
priede nurodytose tarptautinése konvencijose.

17. BENDRIEJI ATSAKOMYBES KLAUSIMAI

17.1. Netesyby sumokeéjimas uZ vélavimg ar pareigy pagal Sutartj pazeidima neatleidzia Salies nuo
Sutartyje numatyty jos pareigy vykdymo.

17.2. Netesyby sumokéjimas ir (ar) Sutarties jvykdymo uztikrinimo gavimas nepanaikina Salies teisés
reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos patirtus nuostolius. Sioje Sutartyje nustatytos netesybos yra
laikomos minimaliais, nejrodinétinais Saliy nuostoliais. Kiekviena i3 Saliy turi teise gauti i$ kitos Salies
nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo ar nevykdymo,
nevirdijant Pradinés sutarties vertés, jei teisés aktai nenumato, kad privalo biiti kompensuota didesné
suma. Siame punkte numatytas atsakomybés ribojimas netaikomas, jei Zzala atsirado dél
konfidencialumo jsipareigojimy, asmens duomeny apsauga reglamentuojanéiy teisés akty ar
intelektinés nuosavybés teisiy pazeidimo.

17.3. Tuo atveju, jei paaiskéja, kad kuris nors 1S sioje Sutartyje pateikty pareiskimy ar garantijy buvo i8
esmes neteisingas, melagingas ar klaidinantis, Salis pazeidéja nukentéjusiai Saliai privalo atlyginti
visus nuostolius, kuriuos nukentéjusioji Salis patyré dél tokio neteisingo, melagingo ar klaidinanéio
parei$kimo ar garantijos.

17.4. Sioje Sutartyje numatytos teisiy gynybos priemonés neapriboja Saliy teisés pasinaudoti kitomis
teisétomis teisiy gynybos priemonémis.
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17.5. Atsakomybés apribojimai pagal Sutart] netatkomi, kai Zzala padaroma ty¢ia arba dél didelio
neatsargumo, padaroma neturtiné zala, suzalojama sveikata ar atimama gyvybé, taip pat kai padaroma
7ala (nuostoliai) tretiesiems asmenims, jskaitant atvejus, jeigu vienos Salies padaryta Zala tretiesiems
asmenims atlygina kita Salis.

17.6. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys neatleidziamos nuo atsakomybés uz Sutarties pazeidima.
Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys nepraranda teisés reikalauti atlyginti dél Sutarties nevykdymo
patirtus nuostolius bei sumokéti netesybas.

17.7. Jeigu Sutartis nutraukiama dél esminio sutarties pazeidimo pagal Bendryjy salygy 22.2.1 papunkt;
ir (ar) Tiekéjas esmine Sutarties sglyga, nurodyta Specialiyjy salygy 10 skyriuje, vykdo su dideliais ar
nuolatiniais triilkumais, Tiekéjas jtraukiamas | nepatikimy tiekéjy sarasg VPl 91 straipsnyje nustatyta
tvarka. Atvejai, kuomet latkoma, kad esminé Sutarties salyga vykdoma su dideliais arba nuolatiniai
trukumais, nurodyti Specialigjy salygy 10 skyriuje. Esminés Sutarties salygos vykdymas su dideliais
arba nuolatiniais trikumais gali buti pripazistamas ir kitais, Specialiosiose salygose nenurodytais,
atvejais, jvertinus konkre¢ias esminés Sutarties salygos netinkamo vykdymo aplinkybes.

18. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

18.1. Atsakomybé pagal Sutart netaikoma, taip pat Salys gali bati visiskai ar i§ dalies atleistos nuo
civilines atsakomybés Siais pagrindais:

18.1.1. dél nenugalimos jégos (force majeure) — taitkomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,Del
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy
patvirtinimo” patvirtinty taisykliy nuostatos;

18.1.2. dél Europos Sajungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal Sutartj jvykdyti nejmanoma dél
privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybés instituciju veiksmu (akty), kuriy Salys neturéjo
teisés ginCytl ir sie veiksmai negaléjo buti 1§ anksto numatyti.

18.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybeés, privalo praneiti kitai Saliai apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne veliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg jsipareigojimy
ivykdymo termina. Salis taip pat turi pateikti kitai Saliai atitinkama prane$ima. kai i¥nyksta
isipareigojimy nevykdymo pagrindas.

18.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo prane$imo pateikimo momento. Jeigu
Salis laiku nei$siunéia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai zala, kuria $i
patyré dél laiku nepateikto praneiimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

18.4. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau negu 1 (vieng) meénesj nuo
prane$imo apie jas gavimo dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutartj apie tai pranesusi kitai Saliai
pries 5 (penkias) darbo dienas. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamuy finansiniy
iStekliy arba skolininko kontrahentai pazeidzia savo prievoles, arba skolininkas pazeidzia savo
prievoles kontrahentams.
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19. SUTARTIES NUOSTATU NEGALIOJIMAS

19.1. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, Salys privalo kuo
skubiau sudaryti Susitarima, ir juo pakeisti negaliojan¢ia nuostata kita nuostata, kuri, kiek tai yra
imanoma, turéty tok] patj ekonominj ir teisinj efekta, kokio buvo siekta susitariant dél negaliojancios
Sutarties nuostatos. Tokia negaliojanti nuostata nedaro negaliojan¢iomis kity Sutarties nuostaty, jeigu
tai nepazeidzia jstatymy bei kity teisés akty ir galima daryti prielaidg, kad Sutartis biity buvusi teisétai
sudaryta ir nejtraukus nuostatos, kuri yra negaliojanti.

19.2. Jeigu Specialiosiose salygose numatytas Bendryjy salygy nuostatos pakeitimas yra arba tampa
dalinai ar pilnai negaliojantis, negali biiti tatkoma tos Bendryjy salygy nuostatos redakcija, buvusi iki
pakeitimo. Tokiu atveju Salys privalo veikti pagal Bendrujy salygy 19.1 punktg.

20. SUTARTIES PAKEITIMAI

20.1. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, i3skyrus tokias Sutarties
sglygas. kuriy keitimas numatytas Sutartyje ir (ar) galimas vadovaujantis VP] nuostatomis.

20.2. Sutarties pakeitimai jforminami Salims sudarant Susitarima.

20.3. Salis, inicijuojanti Susitarima, privalo pateikti kitai Saliai prane$ima dél Sutarties pakeitimo bei
pagrindimg dél to, jog yra faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti Susitarimg. Kita Salis per 5 (penkias)
darbo dienas (arba per kita Saliy ra$tu sutartg terming) privalo iSanalizuoti ir jvertinti gauta informacija,
pateikti savo pastabas ir pasiiilymus, pagristus Sutarties ir imperatyviomis jstatymy bei kity teisés akty
nuostatomis.

20.4. Susitarimas jsigalioja nuo jo sudarymo, jei Susitarime nenurodyta kitaip. Susitarimg Pirkéjas
privalo paviesinti VP] 33 ir 86 straipsniuose nustatyta tvarka.

20.5. Specialiosiose salygose nurodyty duomeny apie kontaktinius asmenis bei rekvizity pasikeitimas
nelaitkomas Sutarties pakeitimu (18skyrus Tiekéjo, jungtinés veiklos partnerio, subtiekéjo ar specialisto
pakeitima kitu asmeniu) ir Salis turi pakeisti tuos duomenis viena$aliskai, informuodama apie tai kita
Salj. Bet kuriuo atveju Sutarties pakeitimu negali biti i5 esmés kei¢iama Sutartis.

21. SUTARTIES SUSTABDYMAS

21.1. Nesant Tiekéjo kaltés ir esant aplinkybéms, kuriy Sutarties Salis negaléjo numatyti Sutarties
sudarymo metu, dél kuriy Sutarties Salis negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir (arba) esant
kitoms nenumatytoms aplinkybéms, Sutarties Salys turi teise inicijuoti Paslaugy (jy dalies) teikimo
sustabdyma iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo.

21.2. Paslaugy (jy dalies) teikimas gali bati stabdomas esant bent vienai 18 $iy aplinkybiu:

21.2.1. esant Bendryjy salygy 18 skyriuje numatytoms nenugalimos jégos aplinkybéms, sutartiniy
isipareigojimy vykdymo terminai stabdomi nuo klitities atsiradimo momento arba, jeigu apie ja néra
laiku pranesta, nuo praneSimo momento ir atnaujinami, kai minétos aplinkybés nebetrukdo vykdyti
Sutarties;
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21.2.2. Tiekéjas Sutartyje nurodyta tvarka negali teikti Paslaugy (pavyzdziui, Pirkéjas dél objektyviy
priezasCiy negali sudaryti techminiy galimybiy Paslaugy teikimui), o Tiekéjas dél to negali vykdyti
Sutarties;

21.2.3. dél nenumatyty prekiy. paslaugy ir (ar) darby, susijusiy su perkamu objektu, kuriy poreikis
paaikéjo tik vykdant Sutart], jsigijimo;

21.2.4 ne deél Pirkéjo kaltés véluoja kitos Pirkéjo pirkimo sutarties, turin¢ios tiesioginés jtakos Siai
Sutaréiai, vykdymas:;

21.2.5. esant rodymais pagristoms kliatims ar trukdymams, sukeltiems Tiekéjui kity treCiyjy asmeny
ne del Tiekéjo ne laiku ar netinkamai pagal Sutarties sglygas ir tvarka jvykdyty sutartiniy
|sipareigojimy;

21.2.6. pasikeitus galiojantiam teisés aktu1 ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos Sios
Sutarties vykdymui;

21.2.7. sutartiniy jsipareigojimy stabdymo butinybé atsirado dél sustabdyto, perskirstyto, negauto ir
panasiai Pirkéjo Paslaugy pirkimui skirto finansavimo arba finansavimo tritkumo;

21.2.8. del teisminiy (arbitraziniy) ginéy su Pirkéju ar treciaisiais asmenimis, kuriy dalykas yra
tiesiogial susijes su Sutarties vykdymu.

21.3. Jer Paslaugy (jy dalies) teikimo sustabdymas atliekamas dél Bendryjy salygy 21.2 papunktyje
nurodyty aplinkybiy ir tesiasi ne ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, toks stabdymas laikomas Sutarties
keitimu joje numatytomis sglygomis ir iforminamas Sutarties 21.6 papunktyje nustatyta tvarka.

21.4. Jei Paslaugy (jy dalies) teikimo stabdymas vykdomas dél kity aplinkybiy, nenurodyty Bendryjy
sglygy 21.2 papunktyje ar (ir) Bendryjy salygy 21.2 papunktyje nurodytos aplinkybés tesiasi ilgiau nei
3 (tris) ménesius ir (ar) nesilaikant §iame skyriuje nustatytos tvarkos, tai laitkoma Sutarties keitimu,
kuris tur1 biiti atliekamas, vadovaujantis VP] nuostatomis ir jforminamas Sutarties 21.6 papunktyje
nustatyta tvarka.

21.5. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas gali biti stabdomas tik Sutarties galiojimo laikotarpiu tokia
tvarka:

21.5.1. atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy, Tiekéjas apie
tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkéja. Tiekéjo raSytiniame prasyme turi biiti nurodyta stabdymo
aplinkybé (Bendryjy salygy 21.2 papunktis) ir aplinkybés atsiradima bei galimg terming pagrindziantys
argumentai, objektyviis faktai ir jrodymai. Pirkéjas, jvertings praSyma, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas rasStu informuoja Tiekéjg apie priimta sprendima deél sutartiniy isipareigojimy vykdymo
stabdymo. Tiekéjui nepateikus konkrec¢iy argumenty, fakty, pagristy irodymais, Pirkéjas turi teise rastu
atsisakyti patvirtinti sustabdyma;

21.52. Pirkéjui rastu informavus Tiekeja ir pateikus jam argumentuota paaiskinima, dél kokiy
aplinkybiy ir kuriam terminui yra biitina sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo termina,
Tiekejas ne veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja Pirkéja ir patvirtina, kad sutinka su
sustabdymu. Tiekéjas turl teise prieStarauti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymui tik tuo
atveju, je1 Tiekéjas savo saskaita ir jégomis gali pasalinti atsiradusias aplinkybes, del kuriy kilo
bitinybé stabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdyma:

21.5.3. Tiekéjas, gaves Pirkéjo rastiska pranesima apie stabdyma, privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip
per 3 (tris) darbo dienas po patvirtinimo i$siuntimo Pirkéjui dienos, sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy
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ar jy dalies vykdyma. Jei sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies vykdymas sustabdytas, Salys negali
vykdyti jokiy jiems pagal Sutart] ar Sutarties dalj priskirty jsipareigojimy.

21.6. Salys sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdyma jformina radytiniu susitarimu, nurodant
priezastis ir sustabdymo termina, bei pridedant dokumentus, patvirtinan¢ius sustabdymo pagrinda, ir
patvirtina Saliy jgalioty atstovy parasais. Tokie susitarimai yra neatskiriama Sutarties dalis.

21.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas sustabdomas ne ilgesniam kaip konkrecios, pagrjstos
aplinkybés egzistavimo laikotarpiui.

21.8. Salys susitaria, kad sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymo terminas j Sutarties vykdymo
terming néra jskaiCiuojamas, jo metu sutartinial jsipareigojimai nevykdomi ir uz §j perioda Pirkejas
Tiekéjui nemoka jokiy mokéjimy, baudy ar prastovy.

21.9. Jeigu Sutartyje numatyty prievolly jvykdymo termimai buvo sustabdyti Sutartyje nustatytais
pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdyma lémusioms aplinkybéms arba Saliy susitarime
nurodytam terminui, priklausomai nuo to, kuris 1vyksta anks¢iau. Tuo atveju, jeigu Sutartyje numatyty
prievoliy jvykdymo terminai atnaujinami anks¢iau negu pasibaigia Saliy susitarime nurodytas
sustabdymo terminas, Salys Sutartyje numatyty prievoliu jvykdymo terminy atnaujinimo data jformina
rastu.

21.10. Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdyty prievoliy (ju dalies) jvykdymo terminai ir Sutarties
galiojimas nukeliami tokiam terminui, kiek buvo like laiko ju ivykdymui (Sutarties galiojimui) ju
sustabdymo metu.

21.11. Jei sutartiniy jsipareigojimy vykdymas buvo sustabdytas ilgesniam nei 3 (trijy) ménesiy
laikotarpiui, praéjus Siam terminui, viena Salis gali rasytiniu pranesimu kitos Salies pareikalauti
atnaujinti Sutarties vykdyma. Saliai be pagristy aplinkybiy neatnaujinus Sutarties vykdymo per 10
(desimt) dieny nuo atitinkamo kreipimosi, kita Salis gali nutraukti Sutartj, apie tai jspéjusi kita Salj
prie§ 10 (desimt) dieny.

22. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

Sutartis gali btiti nutraukiama VP| 90 straipsnyje ir Sutartyje numatytais atvejais, jskaitant galimybe
nutraukti Sutartj Saliy susitarimu.

22.1. Pretenzijos dél Sutarties pazeidimy

22.1.1. Jeigu Salis pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus, kita Salis turi teise pareiksti
jai raSyting pretenzija, nurodyti, kokia Sutarties ar jstatymy bei kity teisés akty nuostata ir kokiu biidu
kita Salis pazeidé bei nustatyti protingg terming i3taisyti pazeidima.

22.1.2. Pretenzija gavusi Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei per 5 (penkias) darbo dienas,
atsakyti | pretenzija ir nurodyti, kokiy priemoniy imsis siekdama iStaisyti pazeidimg per pretenzijoje
nustatyta terming arba motyvuotal pasiilyti kitg pagristg terming. Tiekéjo teisé siulyti kita terming
nelaikoma Pirkéjo pareiga ta termina priimti. Pretenzija gavusios Salies pasiiilytasis terminas pakei¢ia
termina, nurodyta pretenzijoje, tik jeigu kita Salis jj patvirtina.
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22.2, Sutarties nutraukimas Pirkéjo iniciatyva

22.2.1. Pirkéjas vienasaliskai nutraukia Sutart]. jspéjes Tiekéja rastu pries ne trumpesnj nei 5 (penkiy)
dieny terming, jeigu Tiekéjas padaro esminj Sutarties pazeidima, nurodyta Specialiosiose salygose ar
Sutarties pazeidima, kuris atitinka esminio Sutarties pazeidimo pozymius, nurodytus Lietuvos
Respublikos civiliniame kodekse, ir, gaves Pirkéjo pretenzija, per pretenzijoje nurodyta termina
neistaiso pazeidimo.

22.2.2. Pukejas turi teise vienasaliSkal nutraukti Sutart] ar jos dalj rastu jspéjes Tiekeéjg pries ne
trumpesnj nei 10 (desimties) dieny termina, jeigu:

22.2.2.1. Tiekéjui yra iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo tikine veikla ar susidaro jstatymuose ir kituose teisés
aktuose nustatyta tvarka analogiska situacija;

22.2.22. Tiekéjo padétis pasikeicia ir jis atitinka pirkimo dokumentuose nustatyta pasalinimo pagrinda;
22.2.2 3. pasikeicia teisés aktai, susije su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu, ar su Pirkéjo vykdoma
veikla, kuriai buvo sudaryta Sutartis, ir dél tokiy pakeitimy Pirkéjas nusprendzia nutraukti Sutartj;
22.2.2 4. Pirkéjas nusprendzia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui Sutartimi jsigyjamos Paslaugos ir
Sutarties poreikis 13nyksta;

22.2.2.5. Pukéjo valdymo organas priima sprendimg, deél kurio Sutarties poreikis isnyksta;

22.2.2.6. pasikeicia (pablogeja) Pirkéjo finansiné padetis ar Pirkéjas negauna arba netenka finansavimo
ir dél Sios priezasties nusprendzia nutraukti Sutartj;

22.2.2.7. keiciasi Pirkéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo struktiira ir tai
gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui arba Sutarties poreikiui;

22.2.2 8. nebelieka perkamy Paslaugy poreikio;

22229 Pirkéjas 18 pirkimy priezitira atliekanéiy institucijy gauna nurodyma ar rekomendacija
nutraukti Sutartj;

22.2.2.10. Tiekéjas veluoja pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinimo pratesimg ilgiau kaip 10 (deSmmt)
darbo dieny nuo paskutinio Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos arba atsisako |
pateikti;

22.2.2.11. Tiekéjas atsisako paSalinti arba nepaSalina Paslaugy trikkumy per Pirkéjo nustatytus
protingus terminus;

222212, Tiekéjas pazeidzia Sutartj arba istatymus bei kitus teisés aktus ir per Pirkéjo raSytingje
pretenzijoje nurodyta terming neistaiso pazeidimo;

22.2.2.13. Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty
apsaugos jstatymo nustatyta tvarka priima sprendima, patvirtinantj, kad Sutartis neatitinka nacionalinio
saugumo interesy (tatkoma, jeigu Pirkéjas veikia srityse, kurios latkomos nacionaliniam saugumui
uztikrinti strategiskai svarbiy tkio sektoriy dalimi, ar yra laikomas esminiu subjektu);

22.2.2.14. paaiskeja VPI 37 straipsnio 8 dalyje ir (ar) 47 straipsnio 8 dalyje nurodytos aplinkybeés.
22.2.3. Sutartis laikoma niekine ir negaliojancia, jei nustatoma, kad Sutarties vykdymas priestarauja
Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibrézta
Sankcijy jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose
(bent vienai 1§ taikomy sankcijy). Sutarties negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minétu

1statymu.
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22.2.4. Pirkéjas nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas, vienaSaliskal nutraukia Sutartj
arba sustabdo jos vykdyma privalomy tarptautiniy sankcijy, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir
kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, jgyvendinimo
laikotarpiui, apie tai ispéjes Tiekéja rastu, jei Sutartis jsigaliojo iki §iy tarptautiniy sankcijy Lietuvos
Respublikoje jgyvendinimo nustatymo. Draudziama prisiimti naujas prievoles pagal Sutart], kuriy
vykdymas priestarauty Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms tarptautinéms sankcijoms.

22.2.5. Jei Sutartis nutraukiama dél Tiekéjo esminio sutarties pazeidimo ar Tiekéjui nepagristai
nutraukus Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, ir jeigu Specialiosiose salygose neéra
numatyta, kad tinkamas Sutarties jvvkdymas yra uztikrinamas Sutarties jvykdymo uztikrinimu,
Tiekéjas jsipareigoja sumokeéti Pirkéjui Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio bauda ir atlyginti
nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu. Jeigu Specialiosiose sglygose yra numatyta, kad
tinkamas Sutarties jvykdymas yra uztikrinamas Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Tiekéjas jsipareigoja
Pirkéjui sumokeéti likusig dali Specialiosiose salygose nurodyto dydzio baudos ir atlyginti nuostolius,
sustjusius su Sutarties nutraukimu, kiek jy nepadengia Sutarties jvykdymo uztikrinimas. Pirkéjui
pareiskus reikalavima atlyginti patirtus nuostolius, baudos suma jskaitoma j nuostoliy atlyginima.
22.2.7. Sutartis latkoma nutraukta kitg dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties nutraukimg
terminas.

22.2.8. Tais atvejais, kai Tiekéjas pasalina pazeidimg ar iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota
Sutarties nutraukimo procediira, Sutartis negali buti nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties nutraukimg
netenka galios, jei Tiekéjas pateikia informacijg apie pazeidimo paSalinimg ar iSnykusias aplinkybes,
dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira.

22.3. Sutarties nutraukimas Tiekéjo iniciatyva

22.3.1. Tiekejas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj, jspejes Pirkéjg rastu pries ne trumpesnij nei 30
(trisdeSimties) dieny terming, jeigu Pirkéjas pazeidzia atsiskaitymo su Tiekeju terminus (18skyrus
atvejus, kai Pirkéjas naudojasi savo teise sulaikyti mokéjimus), ir Pirkéjo skola Tiekéjui virsija 20
(dvidesimt) proc. Pradinés sutarties vertés ir Pirkejas, gaves Tiekéjo pretenzija, per 30 (trisdeSimt)
dieny nesumoka Tiekéjui mokétiny sumuy.

223 .2. Tiekéjas turi teise vienadaliskai nutraukti Sutart), jspéjes Pirkéja rastu pries ne trumpesnj nei 10
(desimties) dieny termina, jeigu:

22.3.2.1. Pirkéjui yra 18kelta bankroto byla, pradétas procesas dél bankroto ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybé, Pirkéjas sustabdo veikla, arba jstatymuose ir kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

22.3.22. Pirkéjas pazeidzia Sutart] arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Tiekéjo radytingje
pretenzijoje nurodyta termina neistaiso pazeidimo, i3skyrus Bendryju salygy 22.3.1 punkte nustatyta
atvejl.

22.3.3. Jeigu Bendryjy salygy 22.3.1 punkte nurodytos aplinkybés yra susijusios tik su atskira dalimi
arba atskiru Susitarimu, Tiekéjas turi teise nutraukti Sutart] tik tos dalies atzvilgiu arba nutraukti tik
tok] Susitarima.

22.3.4. Tiekéjas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutart] ir kitais jstatymuose bei kituose teisés aktuose
jtvirtintais atvejais.
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22.3.5. Jei Sutartis nutraukiama dél Pirkéjo esminio Sutarties pazeidimo ar Pirkéjui nepagristai
nutraukus Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, Pirkéjas jsipareigoja sumokeét: Tiekéjui
Specialiosiose salygose nurodyto dydzio bauda ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties
nutraukimu.

22.3.6. Sutartis laikoma nutraukta kita dieng po to, kai pasibaigia jspejimo apie Sutarties nutraukimag
terminas.

22.3.7. Tais atvejais, kai per jspéjimo apie Sutarties nutraukima terming Pirkéjas pasalina pazeidimag
arba 1Snyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira, Sutartis negali biiti
nutraukiama ir jspejimas apie Sutarties nutraukima netenka galios, jel Pirkejas informuoja Tiekéja apie
pasalinta pazeidima arba iSnykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo
procediira.

22.4, Saliq teisés ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju

22.4.1. Sutarties nutraukimas neturi jtakos ginéy nagrinéjimo tvarka nustatanciy Sutarties sglyguy ir kity
Sutarties sglygu, kurios pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo, galiojimui.

22.4.2. Nutraukus Sutartj, Salys privalo:

22.4.21. siikinti, jog iki Sutarties nutraukimo dienos suteiktos Paslaugos ir kiti atlikti veiksmai
atitinka Sutarties reikalavimus ir Salys dél to viena kitai nebereiks pretenzijy;

22422, atsiskaityti uz iki Sutarties nutraukimo suteiktas Paslaugas, atitinkanCias Sutarties
reikalavimus;

22.4.23. per 10 (desimt) dieny nuo pranesimo apie Sutarties nutraukima gavimo dienos ar Susitarimo
dél Sutarties nutraukimo sudarymo dienos perduoti viena kitai visus dokumentus, kuriuos buvo biitina
perduoti pagal Sutarties nuostatas.

23. PREKIU MODELIO AR GAMINTOJO KEITIMAS

23.1. Tais atvejais, kai kartu su Paslaugomis yra perkamos prekes, Tiekejas turi teise keisti prekiy
model] ir (ar) gamintoja, je1 yra visos toliau nurodytos salygos:

23.1.1. jei Tiekéjo pasiiilyme nurodytos prekés nebegaminamos ar 15 esmés sutriko jy tieckimas ir gautas
gamintojo patvirtinimas ir (ar) prekés, ju gamintojas kelia grésme nacionaliniam saugumui ir (ar)
prekiy tiekimas prieStarauja Lietuvos Respublikoje 1gyvendinamoms privalomoms tarptautinéms
sankcijoms, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir (ar) prekeés, jy sudedamosios dalys ar (ir) gamintojas
neatitinka VP] 45 straipsnio 2" dalies nuostaty:

23.1.2. jei kei¢iamos prekés visiskai atitinka visus pirkimo dokumenty reikalavimus, yra ne prastesnés,
o lygiavertés ar geresnés kokybés nei Tiekéjo pasiulyme nurodytos prekés ir Tiekéjas pateikia tai
patvirtinanc¢ius dokumentus. Jeigu pirkimo procediry metu Tiekéjas buvo pateikes prekiy pavyzdzius,
pristatomos prekés turi biiti ne prastesnés kokybeés nei pateikti pavyzdziai;

23.1.3. jei Tiekéjas ne véliau kaip prie§ 10 (desimt) dieny iki numatomo prekiy keitimo pateiké Pirkéjui
rasytin] praSyma su keitima pagrindZzianciais dokumentais beil gavo Pirkéjo rasytin] sutikima. Pirkéjas
turi teise nesutikti su prekés keitimu ir turi teis¢ nutraukti Sutartj, jei Tiekéjas nepateiké jrodymy ar jy
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pateitkimas nepagrindzia kei¢iamos prekés atitikimo pirkimo dokumentams ir lygiavertiskumo ar
geresnés kokybés nei Sutartyje nurodytos prekeés;

23.1.4. Salys sudaré radytinj Susitarima prie Sutarties dél prekiy keitimo.

23.2. Siame Bendryjy salygy skyriuje nurodytu atveju prekés turi biiti pristatytos uz ne didesne nei
pasiiilyme nurodyta kaina.

24. BENDRAVIMO TVARKA IR KALBA

24.1. Sutartis sudaroma lietuviy kalba. Jeigu Sutartis ar kuris nors jg sudarantis dokumentas sudaromas
kita kalba arba iSver¢iamas ] kita kalba, visais atvejais autentisku laitkomas tik lietuviy kalba parengtas
Sutarties tekstas (je1 yra neatitikimy, pirmenybé tetkiama hietuviy kalba parengtam tekstui).

24.2. Jeigu Salis pranesa kitai Saliai apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai kita Salis
gauna tokj pranesima, ji visus remiantis Sutartimi siunéiamus pranesimus ir informacija turi siysti pagal
naujuosius kontaktinius duomenis. Jei Salis neprane$a apie kontaktiniy duomeny pasikeitima arba kol
kita Salis negauna tokio pranedimo. pranesimo isiuntimas pagal paskutinius Saliai Zinomus
kontaktinius duomenis latkomas tinkamu.

243, Jeigu praneSimas yra jteikiamas asmeniskai arba siunc¢iamas pastu ar per kurjerj, jis turi buti
iteikiamas pasirasytinai ir laikomas gautu gavimo patvirtinime nurodyta diena.

24.4. Jeigu pranesimas siunciamas el. pastu, laikoma, kad Salis jj gavo kita darbo dieng.

24.5. Jeigu prane$imas siun¢iamas keliais skirtingais budais, laikoma, kad gavéjas ji gavo tada, kai jis
gavo pirmesnjjj pranesima.

25. PRETENZI1JOS IR GINCU SPRENDIMAS

25.1. Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sutarties arba susije su Sutartimi, jos
pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, visy pirma privalo biti sprendziami derybomis tarp Saliy vadovy
arba jy 1galioty asmeny.

25.2. Jeigu Salys neisprendzia ginco deryby biidu, tuomet toks ginéas, nesutarimas ar reikalavimas,
kylantis 1§ $10s Sutarties arba susijes su ja ar jos pazeidimu, nutraukimu arba negaliojimu, yra galutinai
sprendziamas Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos jstatymuose nustatyta tvarka.
25.3. Kilg ginéai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Sutartj.



Priedas Nr. 1

Finansuoja
Europos Sajunga

INTERAKTYVAUS ZEMELAPIO PALAIKYMO PASLAUGU TECHNINE SPECIFIKACIJA

Pirkimas vykdomas jgyvendinant projekta Nr. 01-005-P-0001 , Daugiabuéiy namy renovacijos
skatinimas®™ (toliau - Projektas), finansuojamg Sanglaudos fondo 1eSomis.

Vienas 18 projekto tiksly - efektyviai valdyti, analizuoti bei vieSinti daugiabudiy namy
atnaujinimo (modernizavimo) projekty informacijg interaktyviy Zzemélapiy pagalba, taip skatinant
daugiabu¢iy namy buty savininkus dalyvauti daugiabuciy namy atnaujinime (modernizavime),
didinant visuomenés informuotumg., formuojant palankig visuomenés nuomong apie renovacija.
Projektu taip pat sickiama padidinti daugiabufiy namy atnaujinimo (modernizavimo) projekty
kontrolés efcktyvumg, skaitmenizuojant patikros procesus. Siuo tikslu LR Aplinkos ministerijos
Aplinkos projekty valdymo agentiira (toliau — Perkanéioji organizacija, APVA) perka interaktyvaus
zemgélapio palaikymo paslaugas, apimanéias Zemeélapio eksploatavimui butinos standartings
programinés jrangos licencijy pratgsima ir sukurtos programinés jrangos palaikymui skirty specialisty
konsultavimo paslaugas.

REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTUI

1. Pirkimo objektas — interaktyvaus zemélapio https://renomap.apva.lt/ palaikymo paslaugos.

2. Palaikymas susideda 15 3iy daliy:

2.1. Zemélapio eksploatavimui bitinos standartings GIS programinés jrangos licencijy
palaikymo paslaugos: ArcGIS Enterprise Standard (arba lygiavertés*) (iki 4 branduoliy serveryje)
licencijos mety naujumo garantija ir techninis aptarnavimas nuo 2026-01-01 iki 2027-12-31 — | wvnt ;
ArcGIS Online organizacinés paskyros "Creator” (arba lygiavertés*) naudotojo tipo prenumerata nuo
2026-01-01 iki 2027-12-31 — 1 wvnt.; ArcGIS Online organizacinés paskyros ,.Professional™ (arba
lygiavertés*) naudotojo tipo prenumerata nuo 2026-01-01 1ki 2027-12-31 — 1 vnt,

*Tiekéjas, teikdamas pasiulyma, gali pasialyti lygiavertes licencijas. Sgvoka ,lygiaverte™
reiskia tai, kad ji funkcionalumo ir suderinamumo su perkanCiosios organizacijos naudojama
programine jranga prasme yra visiSkai lygiaverté techningje specifikacijoje nurodytai programinei
jrangai. Sitilomy licencijy lygiavertiSkuma turi pagrjsti tickéjas. Jei dél tickéjo pasitlyty lygiaveréiy
licencijy jau sukurta programiné jranga tinkamai neveiks, tiekéjas per 30 dieny turi savo kastais
perkurti visa sistemg ir adaptuoti jg darbui naudojant lygiavertg¢ jranga.

2.2. Sukurtos programinés jrangos palaikymo ir konsultacijy (nedideliy funkcionalumo
pokyc€iy; negarantiniy sutrikimy priezitros, infrastruktiiros optimizavimo, specialisty konsultavimo
d¢l optimalaus naudojimo, kity pagal poreikj ir iskilusias situacijas) paslaugos, apmokant valandiniu
lkainiu pagal paslaugy suteikimo fakta. Preliminarus kiekis — iki 500 val. APV A specialistai kartu su
tiek¢jo kvalifikuotais specialistais dirbs komandoje modifikuodami esamg funkcionaluma ir vykdant
konsultacijas. APVA perka jai trikstamg naudojamos GIS programines jrangos ir sukurtos sistemos
priezitiros kompetencija.

2.3. Sutarties vykdymo metu, iskilus poreikiui dél 2.2. p. nurodyty paslaugy uzsakymo, bus
suformuota uzduotis tickejui, jvertinti planuojamos uzduoties atlikimui reikalingas paslaugas ir laika,



per kurj planuojama atlikti uzduotis. Suderinus tiekéjo pateikta uzduoties vertinimg su perkan¢iosios
organizacijos vadovu ar kitu atsakingu asmeniu, uzduotis bus pateikta tickéjui vykdymui.

3. Paslaugy teikimo terminas — nuo 2026-01-01 iki 2027-12-31.

4.  Viesai naudojamuose dokumentuose, jei tokiy buty pagal teikiamas Paslaugas, turi buti
paminimas projcktas, nurodomas finansavimo Saltinis (Sanglaudos fondo I¢3o0s), panaudojant Euro-
pos Sajungos emblema su teiginiu ,Finansuoja Europos Sajunga™ https://www.esinvesticijos. It/
igvvendinimas-1/viesinimas ir Aplinkos projekty valdymo agentiiros logotipas (pagal galimybes, abu
logotipai spalvoti).




Pirkimo sglygy 6 priedas ,Pasitlymo forma“

Lietuvos Respublikos aplinkos ministerijos
Aplinkos projekty valdymo agentiirai

_ ) _PASH‘JLYMAS
DEL INTERAKTYVAUS ZEMELAPIO PALAIKYMO PASLAUGU PIRKIMO

2025 m. lapkricio 11 d.
fdata)

Vilnins
(vigia)

1. INFORMACIJA APIE TIEKEJA:

Tiekéjo arba tkio subjekty grupés dalyviy UAB Hnit-Baltic
pavadinimas (-a1)

Juridinio asmens kodas (-ai) (jeigu pasitilving teikia 110584280
Sfizinis asno — verslo ar individualios veiklos
pazyvméjimo Nr. ar pan.)

Tiekéjo arba tiekéjy grupés adresas (-ai) (jei skiriasi, | S. Konarskio g. 28A, 03127 Vilnius
taip pat nurodvti ir adresq korespondencijai)

Ukio subjekty grupés dalyvis, atstovaujantis arba
vadovaujantis Tkio subjekty grupei (pildoma, jei
pasitulvmag teikia tiekejy grupe)

Pasifilymo pasiraSymui Tiekéjo / tiekéju grupés
partnerio jgalioto asmens vardas, pavardé, pareigos,
teisinis atstovavimo pagrindas, pagal kurj asmuo
pasiraso (pildoma jei Pasitilving pasiraso jealiotas
asmio) |

2. PASIULYMAS
Siuo pasitilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:
1) supaprastinto atviro konkurso skelbime, paskelbtame CVP IS;
2) pirkimo salygose;
3) kituose pirkimo dokumentuose (jy paaiskinimuose, patikslinimuose), jei tokiy bus.

Eil. | Pirkimo objekto pavadinimas Matavimo | Kiekis Vieneto Kaina, Eur
Nr. vienetas kaina / | be PVM
jkainis,
Eur be
PVM
1. ArcGIS Enterprise Standard (iki Vnt. 1 17 360,00 17 360,00

4 branduoliy serveryje)
licencijos mety  naujumo

garantija ir techninis
aptarnavimas nuo 2026-01-01 iki
2027-12-31

Jei teikiamas pasitilymas dél
lygiavertés licencijos, nurodyti
Jos pavadinima




2. ArcGIS Online organizacinés Vnt. 1 1 820,00 1 820,00
paskyros "Creator" naudotojo
tipo prenumerata nuo 2026-01-
01 iki 2027-12-31

Jei teikiamas pasililymas dél
lygiavertés licencijos, nurodyti
jos pavadinima

3. | ArcGIS Online organizacinés Vnt. 1 5 720,00 5 720,00
paskyros wProfessional™
naudotojo tipo prenumerata nuo
2026-01-01 1ki1 2027-12-31

Jei teikiamas pasitlymas dél
lygiavertés licencijos, nurodyti
jos pavadinima

4, Sukurtos programinés [rangos Val. 500% 97,00 48 500,00
palaikymo ir  konsultacijy
paslaugos valandmniu  jkainiu
laikotarpiu nuo 2026-01-01 iki
2027-12-31

Bendra kaina Eur be PVM 73 400,00
21 % PVM 15 414,00
Bendra kaina Eur su PVM | 88 814,00

* Pastaba dél perkamuy sukurtos programinés jrangos palaikymo ir konsultacijy valandy kiekio.
Perkancioji organizacija nejsipareigoja uzsakyti viso numatyto valandu kiekio, paslaugos bus
uzsakomos pagal poreik] ir apmokama uz faktiskai suteikty paslaugy kieki.

Bendra pasitulymo kaina — 88 814,00 sube (palikti reikalingg) PVM (astuoniasdesimt astuoni
tikstanciai astuoni Simtai keturiolika eury).

I bendra pasiiilymo kaina jeina visos islaidos ir visi mokesciai, taip pat ir PVM.
Jeigu tiekéjas neapmokestinamas ar apmokestinamas mazesniu nei 21 % dydzio PVM, tiekéjas
privalo nurodyti to prieZasti: .......cooerererverssereene

3. INFORMACIJA APIE UKIO SUBJEKTUS, KURIU PAJEGUMAIS TIEKEJAS
REMIASIL, KAD ATITIKTU PERKANCIOSIOS ORGANIZACLIOS KELIAMUS
KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMUS
(pildoma, jei tiekéjas remiasi kity fikio subjekty pajégumais pagal VPI 49 sir. (Ukio subjektas, kurio pajégumais
remiamasi — tiekéjo pirkimo sutarties vykdvmui pasitelkiamas treciasis asmuo, kurio kvalifikacija tiekéjas remiasi,
kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus). Nurodomi ir kvazisubtiekéjai — fiziniai asmenys, kuriuos ketinama

fdarbinti pirkimo laiméjimo atveju).

Eil. | Ukio subjekto pavadinimas, Nuoroda j pirkimo Pirkimo sutarties dalis
Nr. juridinio asmens kodas, dokumenty salvga pasiilymo Kainoje, kuriai
adresas / (nurodomas ketinama pasitelkti akio
fizinio asmens — pirkimo salygu 4 subjekta / kvazisubtiekéja,
kvazisubtiekéjo vardas, priedo 1 lentelés procentai
pavarde papunktis), kuriai
atitikti remiamasi




ikio subjekto
pajégumais

4. INFORMACIJA APIE ZINOMUS SUBTIEKEJUS IR JIEMS PERDUODAMA

VYKDYTI SUTARTIES DALIS
(pildoma, jei tiekéjas pasitelkia subtiekéjus (Subtiekéjas — tiekéjo pirkimo sutarties vvkdymui pasitelkiamas
treciasis asmuo, kurio kvalifikacija tiekéjas nesiremia, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus))

Fil. | Subtiekéjo pavadinimas, juridinio Sutarties objekto dalies, perduodamos
Nr. asmens kodas, adresas vykdyti subtiekéjui, apraSymas

1.

2.

5. PRIDEDAMI DOKUMENTAI IR INFORMACIJA APIE

KONFIDENCIALUMA*
Jei nenurodyta kitaip, visi dokumentai teikiami su pasitilymu CVP IS priemonémis:
AL doll:ll_lamente Paaiskinimas, kokia

g Dokumentas La?q Kkonfidencialios RSN SATRELE

Nr. skaicius dokumente yra

informactjos? | ;.\ G denciali ir kodél
(Taip / Ne)

L. Igaliojimo ar kito dokumento, suteikianéio 1 Taip Asmens duomenys (vardas
teise pateikti ir (ar) pasiradyti pasitilyma pavardé, asmens kodas,
bei kitns dokumentus, kopija (jeigu gimimo data, parasas,
pasililymg pateikia ir ar dokumentus pareigos, kontaktiniai
pasiraso ne tiekéjo, tikio subjekty grupés duomenys, CV, i8silavinima
dalyviy, subtiekéjy ar tikio subjekty, kuriy patvirtinantys dokumentai
pajégumais tickéjas remiasi. vadovas) (iskaitant sertifikatus). jy
Jailas -IG25001_atstevavimo_igaliofimas- patvirtinimo/identifikavimo
RELY pdf kodai ir/ar numeriai),

2 Uzpildyta ir  pasirayta EBVPD 15 Taip iskaitant elektroninio paraso
elektroniné forma turin. kurig
failas - 2025-11-11-HB-APVA-espd- konfidencialuma ir apsauga
response.pdf reglamentuoja Lietuvos

3 Uzpildyta ir pasiradyta Viedyjy pirkimy 2 Taip Respublikos bei ES teisés
tarnybos nustatytos formos Nacionalinio aktai (i8skyrus jmonés
saugumo reikalavimy atitikties deklaracija direktoriaus vardas ir
Jailas - 9 7 priedas, Nacionalinio pavardé, bendri jmonés
saugmo reikatavimy atitikties kontaktai).
deklaracija.pdf

4, Tiekéjo pasalinimo pagrindai® nurodyti 2 Taip
dokumentai.

Jailas - 2025-10-17-Jungtine pazyma.pdf

5. Tiekéjo pasalinimo pagrindai” nurodyti 10 Taip
dokumentai.

Jailas - 2025-08-14-(LT)-Valdvbos nariy
(nelteistumo pazvmos.pafl

6. Specialisty sarasas 1 Taip
failas - 12 9 priedas.  Specialisty
sarasas.pdf

7. Specialisty patirties apraSymas 2 Taip




Sailas - 13 _10 priedas. Specialisty palirties
aprasvnas.pdf’

8. Sertifikatas Nr. | 2 Taip
Sailas - PRINCE2® Foundation Certificate
in Project Management 2017 pdf

9. Sertifikatas Nr. 2 1 Taip
failas - AreGIS Pro Professional 2201 pdf

10. | Sertifikatas Nr. 3 3 Taip
Jailas - ArcGIS Developer Foundation
2201 pdf

11. | Juridiniy asmeny dalyviy informacinés 3 Taip
sistemos (JADIS) i3rasas
Jailas - 2025-09-30 _Duomeny apie
Juridinia  asmens  dahwviy  Srasas
(JADIS).pdf

12. | JADIS naudos gavéjy posistemio 4 Taip
(JANGIS) 13rasas
failas - 2025-09-30-Duomeny  apie
Juridinio asmens naudos gavéjus israsas
(JANGIS).pdf

13, | Juridiniy asmeny registro (JAR) iSpléstinis 16 Taip
isradas su istorija

Jailas - 2025-09-30-Isplestinis israsas su
istorija (Im. kodas 110584280).pdf

14. | UAB  Hnit-Baltic  jmonés  jstaty 5 Taip
dokumentas
failas - UAB Hnit-Baltic jstatai pdf

15. | Programinés jrangos gamintojo paZyma, 3 Taip

patvirtinanti, kad programinés jrangos
tiekéjas yra sifilomos programinés jrangos
gamintojo atstovas, jgaliotas pateikti
(parduoti) sifloma programing jranga
failas - HNIT-BALTIC UA4B Sole
Distributor Letter 2025 (LT).pdf

16. | Priedas prie pasiilymo: siilomos 1 Taip
programines  jrangos  licencijavimo
taisyklés

Jailas - SR25030_Licenciné sutartis
suinferesuotoms Salims 20250313 pdf
17. | JAV i2do departamento vidaus mokeséiy 3 Taip
tarnybos

failas - Esri Inc-Certificate of residence
2025-08-20) {LT).pdf

18. | ESRI Inc. steigimo sertifikatas; laisvos 7 Taip
formos deklaracija
Jailas - Esri  Global-Certificate  of
Formation Officers Directors Ohwners-

HNIT (2025-06-05) (LT).pdf

19, I1SO9001 sertifikatas 2 Taip
failas - ISO_9001-LIT-86133-2010-A0-
LTU-FINAS.pdf

20. | ISO27001 sertifikatas 2 Taip

Hnit-Baltic ISO27001 LT 20250512.pdf
*Pildvti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. tiekéjas negali nurodvti, kad konfidenciali yra informacija
nurodvta VieSyjy pirkimy jstatvine 20 straipsnio 2 punkte. Jei tiekéjas nenurodo konfidencialios informacijos, laikoma,
kad iokios tiekéjo pasitilyme néra.

Vadovaujantis Vieduyjy pirkimo jstatvino 86 straipsnio 9 dalimi, Perkancioji organizacija laiméjusio tiekéjo pasiiilving,
isskyrus informacijq kurios atskleidimas priestarauty informacijos ir duomeny apsaugq reguliuajantiems teisés aktams
arba visuomenés interesams, paZeisty teisétus konkretaus tiekéjo komercinius interesus arba turéty neigiamng poveikj
tiekéjy konkurencijai, paskelbs CVP IS.

Pasirasydamas 5j pasialyma, tvirtinu, kad:



. esu susipazings su pirkimo dokumentais, taip pat su galiojanciais Lietuvos Respublikos
istatymais, pojstatyminiais teisés aktais, kurie regulinoja viesyju pirkimy atlikimo tvarka bei gali
turéti jtakos bet kokiems tarp Perkanciosios organizacijos ir tiekéjo susiklostantiems santykiams,
kylantiems i3 Sio pirkimo ir (ar) susijusiems su Siuo pirkimu;

. sutinku su pirkimo dokumentuose nustatytomis salygomis ir procediiromis;

. pasiiilymo dokumentuose pateikti duomenys ir informacija yra teisinga ir apima viska, ko
reikia tinkamam sutarties jvykdymui:

. sililomos paslaugos atitinka wvisus pirkimo dokumentuose nurodytus keliamus
reikalavimus;

. kartu su pasitilymu pateikiamos dokumenty skaitmeninés kopijos yra tikros.

Pasialymas galioja 90 (devyniasdesimt) dieny nuo pasiilymy pateikimo galutinio termino
pabaigos (murodo tiekéjas).

{LICAC|L dIDd U JRalol  dsiens | pafasas) {varaas i pavaruc)
pareigy pavadinimas)



Eil.
Nr.

Priedas Nr. 3

SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI SPECIALISTAI

Specialisto vardas,
pavardé

Specialisto teisiniai
santykiai su tickéjn

Tiekéjo darbuotojas

Tiekéjo darbuotgjas

Tickéjo darbuotojas

Pozicija (pareigos), kuriai
siflomas specialistas pagal
pirkimo dokumenty
reikalavimus

Projekto vadovas

GIS analitikas

GIS programuotojas



